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Jung in Nordschleswig

Bist du jugendlich in Nordschleswig, sitzt
zu Hause und weiBt nicht, was du mit deiner
Zeit anfangen sollst?

Dann gibt es hier in Nordschleswig so vie-
le Méglichkeiten. Ob du dich fiir Sport, Po-
litik, Natur oder vielleicht Kultur interessierst
— Nordschleswig bietet etwas von allem.

Die lokalen Sportvereine bieten viele ver-
schiedene Sportarten an. Ich habe person-
lich viele gute Erlebnisse mit dem SV Ting-
leff, wo ich Handball und FuBball gespielt
habe. Hier finden auch schon kulturelle Be-
gegnungen statt. Wir sind u. a. in Spanien,
Osterreich und Deutschland zu mehreren
Turnieren gewesen.

Sport interessiert dich vielleicht nicht?
Eher Politik?

Dann geh zu den jungen SPitzen. Wir ha-
ben immer viele nette Stunden zusammen,
und in diesem Jahr haben wir auch die Kom-
munalwahl, wo Helfer bené&tigt werden. Hier
ist der kulturelle Teil auch wieder sehr aus-
gepragt. Es gibt verschiedene Seminare in
Europa, die man als Reprédsentant der jun-
gen SPitzen besuchen kann.

Bist du eher naturinteressiert — dann gibt
es auf dem Knivsberg viele Moglichkeiten.

Auch der neue Aktivklub wird in Zukunft
verschiedene Aktivitdten anbieten. Oder
bist du an Musik interessiert, dann gibt es
das Jugendblasorchester fiir Nordschles-
wig.

Die aufgelisteten Aktivitdten sind nur ein
Bruchteil der Moglichkeiten in Nordschles-
wig. Alle sind herzlich willkommen, und zu-
sammen macht alles viel mehr SpaB. Also
liebe Mit-Jugendliche: Kommt weg von den
Computern und lasst uns in einer netten
Runde politische Themen bereden oder ein-
fach zusammen aktiv sein.

Viele GriiBe
Tobias

Ung i Senderjylland

Er du ung og bor i Senderjylland? Sidder
du derhjemme og ved ikke, hvad du skal sla
tiden ihjel med?

Sa& er der masser af muligheder i
Senderjylland — lige meget, om du interes-
serer dig for idreet, politik, natur eller maske
kultur. Landsdelen har nemlig lidt af hvert
at byde pa.

De lokale idreetsforeninger tilbyder fors-
kellige sportsgrene. Jeg har selv personlig
god erfaring med SV Tingleff, hvor jeg
bade spiller fodbold og handbold. Desu-
den har jeg deltaget i interkulturelle mader,
idet jeg har veeret med klubben til staevner
i Spanien, Dstrig og Tyskland.

Men maske er du jo slet ikke interesseret
i sport? Skal det hellere veere politik? Sa
tag turen omkring JungeSPitzen. | Sles-
vigsk Partis ungdomsorganisation tilbrin-
ger vi mange hyggelige timer sammen. | ar
har vi tilmed kommunalvalg, hvor der er
brug for vores hjeelp. Men det er ikke politik
det hele: der er ogsa rigtig mange kul-
turmeder og vi deltager som repree-
sentanter for Junge SPitzen ogsa i semina-
rer i hele Europa.

Eller er du maske interesseret i naturen —
sd er der masser af muligheder pa Knivs-
bjerg. Den nye Aktivklub tilbyder her en
reekke nye udenders aktiviteter. Er du inte-
resseret i musik i stedet, sa er Jugendver-
bands orkester maske noget for dig.

Det her var blot nogle fa af mange aktiv-
iteter, som du kan give dig til i Sender-
jylland. Du er hjertelig velkommen, for nar vi
er sammen er det sjovest. Derfor opford-
ringen til alle unge: Leeg computeren og
find sammen, hvad enten vi skal sidde
sammen og diskutere politik eller bare
veere aktive sammen.

Keerlig hilsen
Tobias
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Mensch, Leute

Mette Bock

DN-ARCHIV

Kulturministerin unterstiitzt Minderheiteninitiative

Mette Bock, danische Kulturministerin
von der Liberalen Allianz, hat der euro-
paischen Blrgerinitiative Minority Sa-
fePack (MSPI) am Donnerstag nach
Ostern auf Christiansborg ihre Unter-
stlitzung zugesagt und lobte das
Durchhaltevermdgen der Initiative.
.Dass ihr es trotz allen Widerstandes
geschafft habt, ist ein wichtiger Sieg auf
dem Weg zum Ziel.* Nach erfolgreicher
Klage der Initiative vor dem Européi-
schen Gerichtshof musste die EU-
Kommission die Initiative anerkennen.
Eine Million Stimmen miissen nun euro-
paweit gesammelt werden, damit aus
dem Vorhaben, die Rechte nationaler
Minderheitenin der EU zu verankern, ei-
ne Gesetzesvorlage im EU-Parlament
werden kann. Es werde ein steiniger
Weg, prophezeite Bock. ,Es ist ent-
scheidend, dass die Bevolkerung ein-

bezogen wird und mitzieht. Erst dann ist
es eine wirkliche europaische Erfolgs-
geschichte. Ich wiinsche euch — oder
uns — alles Gute bei dieser Arbeit", so
ihr Bekenntnis, dass die danische Re-
gierung sich fir die rechtliche Sicher-
heit fur nationale Minderheiten inner-
halb der EU einsetzen will. Wir miissen
aufden Posten, auf denen wir sitzen, die
Sache so oft wir kénnen ansprechen®,
sagt sie, ,um die Aufmerksamkeit daftr
zu schaffen, dass es eine wichtige An-
gelegenheit ist." Die Ministerin wies
aber auch darauf hin, dass die Uberzeu-
gungsarbeit aufgrund der derzeitigen
Stimmung in Europa kein ganz leichtes
Unterfangen werden konnte, da es
nicht leicht sei zu erklaren, dass die Sa-
che mit den nationalen Minderheiten in
Europa eine andere sei als die mit den
neuen Mitbirgern. cvt/hm

Pladoyer fur ein geeintes und offenes Nordschleswig

Mit Blick auf die Kommunal- und Regi-
onswahlen im November sprach sich
die Schleswigsche Partei (SP) auf ihrer
Hauptversammlung am Wochenende
nach Ostern fir eine Starkung Nord-
schleswigs aus. Diese will die Partei
durch eine engere Zusammenarbeit der
vier Kommunenim Landesteil und durch
eine Region mit einer offenen Grenze
erreichen. In diesem Zusammenhang
wandte sich der Parteivorsitzende
Carsten Leth Schmidt gegen Grenz-
kontrollen, die keinesfalls nur stérend
seien, sondern sich in den Kopfen fest-
setzten und eine Randlage Nordschles-
wigs zementierten. Er machte klar: ,Of-
fene Grenzen schaffen Wachstum und
Dynamik", schon jetzt stehe fest, dass
sich Unternehmen wieder in geringe-
rem Umfang lber die Grenze hinweg
orientierten.

Stephan Kleinschmidt, SP-Politiker
aus Sonderburg und Vorsitzender des
dortigen Ausschusses fir Kultur und
Regionalentwicklung, stellte auf der
SP-Hauptversammlung ein Fnf-Punk-
te-Konzept fiir eine formalisierte Ko-
operation der vier Kommunen Nord-
schleswigs vor. Neben einer gemeinsa-
men Planungsstrategie fiir Nordschles-
wig sollten die Kommunen mit dem so-

genannten  Entwicklungsrat  Nord-
schleswig, URS, eine gemeinsame
Wachstumsplanung aller Kommunen
anpeilen. Als Punkt drei des Konzeptes
fordert die SP ein gemeinsames Sekre-
tariat der Kommunen und viertens einen
gemeinsamen Nachhaltigkeits- und
Energieversorgungsplan. Als finften
Vorschlag prasentierte Kleinschmidt,
dass die Kommunen ihre Versorgungs-
gesellschaften zusammenlegen sollten.
,Das ist neu“, so der SP-Politiker und
unterstrich, dass die vier Kommunen ef-
fektiver arbeiten konnten.

Carsten Leth Schmidt hob zudem das

Geldste Stimmung auf der Hauptversammlung der Schleswigschen Partei

Engagement seiner Partei fiir die wegen
Kriegs und Terrors ins Land gekomme-
nen Fluchtlinge und deren Integration
hervor. Die jetzigen Grenzkontrollen gau-
kelten dem Birger mehr Sicherheit im
Land vor, real verhinderten sie den Ein-
satz der Polizei gegen Kriminalitat.

Die Versammlung verabschiedete ein
neues, aktualisiertes Richtlinienpro-
gramm, das u. a. auf Sicherung des kul-
turellen Erbes Nordschleswigs, Star-
kung des landlichen Raums und Bewah-
rung eines schénen Landschaftsbildes
mit bliihenden und griinen Dorfern und
Stadten setzt. hee/hm

Eﬁl
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Haus NQrdSChlnn I

Doris Jebsen und der deutsche Botschafter Claus Robert Krumrel wahrend der Feierstunde im Haus Nordschlesmg Auch Hinrich Jurgensen

fand lobende Worte fiir Doris Jebsen.

GroBe Ehre fiir groBen Einsatz

ImHaus Nordschleswig hat Claus Robert Krumrei, deutscher
Botschafterin Danemark, Doris Jebsen aus Loit Stiderholz fiir
ihr Engagement in der Kulturarbeit der deutschen Minderheit
das Bundesverdienstkreuz am Bande verliehen. Dass man
heutein Nordschleswigin einer,blihenden Landschaft” stehe,
in einer harmonischen, friedlichen Gesellschaft, sei Menschen
wie ihr zu verdanken, hob der Botschafter hervor und sagte:
»oie werden durch |hr herausragendes Engagement als Co-
Autorin dieser Geschichte geehrt.”

JImKulturbereich schlagt dein Herzinsbesondere fiir die Musik
und ganz entschieden fiir die der Jugend®, sagte Hinrich Jiir-

HM

gensen, Hauptvorsitzender des Bundes Deutscher Nord-
schleswiger, und wiirdigte das Engagement Jebsens:,Du hast
einen groBen ehrenamtlichen Einsatz fiir die deutsche Volks-
gruppe geleistet und warst dir dabei auch fiir die praktische
Arbeit nie zu schade.” Nach ihrem Mann Hans Jacob Jebsen,
dessen Bruder Michael sowie ihrem Sohn Hans Michael Jeb-
sen erhielt Doris Jebsen die héchste Anerkennung, die die
Bundesrepublik fiir Verdienste um das Gemeinwohl verleiht.
Peter von der Osten arbeitet seit Jahrzehnten mit Doris Jeb-
sen an der Forderung der Musik in Nordschleswig. Der ehe-
malige Leiter der Nordschleswigschen Musikvereinigung ist
sich sicher:,Doris Jebsen hat viele Projekte und Dinge in Gang
gesetzt, die es ohne sie nicht gegeben hatte." swa/hm

Sommergroove - ein Wunsch wird Wirklichkeit

Der Sommergroove Mitte Juli ist ein
grenziiberschreitendes Kulturprojekt
fur junge, kreative Talente aus ganz
Danemark und Sidschleswig, die
ihre Fahigkeiten im Musizieren ver-
bessern mochten, und es ist zudem
das Wunschprojekt von Séngerin Jo-
hanna Lehde Nielsen. ,Uber zwei
Jahre lang habe ich daran gearbeitet,
eine neue musikalische Musikveran-
staltung fiir junge Talente zu schaf-
fen, und nun findet das Projekt im
Sommer statt”, freut sich die landes-
weit bekannte Musikerin aus Nord-
schleswig.

Internationale  Musikprofis geben
sechs Tage Unterricht in Gesang,
Gitarre, Bass, Klavier, Schlagzeug
und Blasinstrumenten; das Angebot
richtet sich an Musiker im Alter zwi-
schen 15 und 25 Jahren.

Auch in der Bildungsstatte Knivs-
berg ist man gliicklich, die Veranstal-

tung ausrichten zu dirfen. ,Es
passt einfach, wir haben die Ausris-
tung und die Studios und die Instru-

Sommergroove — ein Wunschprojekt von

Séangerin Johanna Lehde Nielsen  PRIVAT

mente, und durch das gemeinsame
Musizieren werden Minderheit und
Grenzland im ganzen Land musika-
lisch auf die Landkarte gesetzt”, sagt
Projektmitarbeiterin Elisabeth Si-
mon.

Rund 20 Teilnehmer wéren perfekt,
sagt Simon, ,dann ist die sehr inten-
sive Betreuung durch die sechs Do-
zenten gegeben, und die jungen Ta-
lente profitieren von der sehr indivi-
duellen Férderung“. Neben Lehde
Nielsen haben die Dozenten Jonas
Scheffler, Kasper Nyhus, Kristoffer
Gori Verdoner, Michell Smede-
gaard Boysen und Rasmus Lahde
ihre Teilnahme an dem Sommergroo-
ve zugesagt.

Die Woche findet vom 11. bis 16. Juli
statt, die Teilnahme kostet insgesamt
1.795 Kronen (240 Euro), Anmel-
dungen nimmt der Knivsberg bis zum
23. Juni entgegen. swa/hm
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/wei Generationen

Damals und ...

,Damals war alles anders® ist eine Binsenweisheit. Jetzt mal konkret:
Wie war das in den 1930ern — und wie 75 Jahre spdter?

Anette ,Netti“ Sehstedt

geb. Schmidt, 97, 1920 geboren
als das zweite von sieben Kin-
dern, wuchs sie mit ihren fiinf
Schwestern auf Gorsblock bei
Liigumkloster auf. Der einzige

Bruder verstarb sehr jung an Zu FuB nach R6m, und

. dannin den Diinen noch
Lungenentziindung. Leibestibungen machen

PRIVAT
Vormittags Abends
Ich ging im acht Kilometer entfernten Liigumkloster zur Abends habe ich immer viel gelesen. Eigentlich muss-
Schule, bis ich 14 war. Dann wechselte ich nach Apenrade, ten wirum 8 Uhr das Licht ausmachen, aber wir haben
wo ich ein Jahr Realschule absolvierte und dann aufs Gym- es oft wieder angemacht, nachdem unsere Mutter
nasium ging. nach uns gesehen hatte.
Damals haben wir die Lehrer alle gesiezt und mit Herr, Frau Ausgegangen sind wir nur selten. Hochstens einmal
oder Fraulein angesprochen. Alles auf Deutsch. Es war nicht im Monat organisierte wechselweise jemand vom Ju-
in Ordnung, in der Schule etwas anderes als Deutsch zu gendbund einen gemeinsamen Abend in der Schule
sprechen — aber wenn kein Lehrer in der N&he war, schnack- in Ligumberg. Da wurden dann gemeinsam Lieder
ten wir Senderjysk. gesungen, Geschichten vorgelesen und Gesell-
Ich bin, solange ich in Liigumkloster zur Schule ging, die acht schaftsspiele gespielt — zum Beispiel ,Ich sitze im

Kilometer immer mit dem Fahrrad zur Schule gefahren.
Wir hatten jeden Tag auBer Sonntag Schule, im-
mer von acht bis viertel vor zwei.

Grliinen* und,Blinzeln“.
Eigentlich immer
Gruppenspiele, bei
denen man im Kreis
saB und sich bewegen
musste.
Zu diesen Abenden
kamen immer so um
die 20junge Leute, es
hat viel SpaB ge-
macht, gemeinsam
zu singen und zu
spielen.
Verabredet wurden
solche Sachenin
der Schule. Einige
wenige hatten auch
schon Telefon.

Nachmittags

Wenn wir von der Schule nach Hause kamen, gab
es immer erst einmal Essen, und danach haben wir
bei der Arbeit auf dem Hof angepackt. Je nach-
dem, was gerade anlag, sind wir aufs Feld zum
Kartoffeljaten oder Riibenhacken oder haben die
Stalle gefegt und die Kiihe zum Melken von der
Weide geholt. In der Erntezeit haben wir beim Auf-
hocken der Garben geholfen, wobei es mir stets
sehr wichtig war, die Hocken in schnurgeraden Rei-
hen aufzustellen. Zur Feldarbeit sind wir geritten, die
Pferde wurden ebenfalls auf dem Feld eingesetzt,
denn Traktoren gab es noch nicht.

. . Lo Inden geliebten Diinenzur Ruhe
AuBerdem habe ich nachmittags dann natirlich kommen - Netti,die damals noch Schmidt hieB, in irer
auch noch Schularbeiten gemacht. Jugend PRIVAT
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... gesfern

WIR hat zwei ungewohnliche Frauen befragt und dann festgestellt,

dass die beiden sogar verwandt sind.

Charlotte Jagusch

1995 geboren als das erste von
zwei Kindern, ist sie in Ulvemose
bei Tingleff aufgewachsen.

Vormittags

Ich bin bis zur achten Klasse im vier Kilometer entfernten
Tingleff zur Schule gegangen, die neunte Klasse habe ich auf
der Deutschen Privatschule in Apenrade gemacht, dann war
ich bis 2014 auf dem DGN.

Ich hatte meine gesamte Schulzeit hindurch das Gliick, mor-
gens bei meiner Mutter im Auto mitfahren zu kénnen.

Ich habe am liebsten mit allen Deutsch geredet, weil ich mich
im Deutschen einfach sicherer fiihlte als im Dénischen.
Unterricht hatten wir bis zur fiinften Klasse so bis 13 oder 14
Uhr, ab der sechsten Klasse dann bis 14 oder 15 Uhr. Immer
von Montag bis Freitag.

Nachmittags

Nach dem Unterricht ging ich bis ungeféahr zur sechsten
Klasse immer in den Freizeitclub. Da konnten wir basteln,
Hausaufgaben machen, kochen, spielen und SpaB haben.
Besonders beliebt waren Kartenspiele wie Yu-Gi-Oh!und
Pokémon. Meine Eltern haben mich dann abgeholt.

Als ich etwas ilter war, bin ich mit dem Schulbus nach
Hause gefahren. Von der Haltestelle bis nach Hause
war es dann noch ein halber Kilometer zu FuB.

Meine Hausaufgaben hatte ich immer schon in der
Schule erledigt, so konnte ich nachmittags das tun,
was meine Leidenschaft ist, seit ich acht war: lesen!
Obwohl, seit 2008 gab es da auch dieses Online-
Spiel in meinem Leben, ,Fiesta Online”, das Event

des Tages. Meine Eltern haben das aber auf eine
Stunde pro Tag begrenzt.

Charlotte Jagusch denkt
gerne an ihre Kindheit und
Jugend in Nordschleswig
zurlick.  FRIEDRICH HARTUNG

Abends

Abends habe ich auch gelesen. Ich fand es einfach
toll, in fremde Welten einzutauchen, ohne mich bewe-
gen zu miissen ... Bis zur vierten Klasse musste ich
immer nach dem Sandméannchen ins Bett, alsoum 19
Uhr. Bis zur achten Klasse durfte ich dann so bis 20
Uhr aufbleiben, vielleicht auch 20.30 Uhr. Auf dem
Gymnasium konnte ich dann selbst bestimmen, da
wurde es meist 22 Uhr.
Ich war abends nur selten weg. In der siebten Klasse
war ich vielleicht zweimal in der monatlichen Schuldi-
sco — aber auch nur, weil wir die in der achten Klasse
organisieren mussten. Spater, als ich den Fihrer-
schein machte, musste ich abends zum Un-
terricht. Hin und wie-
der habe ich bei
Freundinnen tber-
nachtet. Das haben wir
von Mal zu Mal direkt
verabredet. Manchmal
auch telefonisch. Ein
Handy habe ich erst,
seitich 13 oder 14 warr,
ein groBer Fan der so-
zialen Medien bin ich
nicht. Ich habe auch mal
in der Nordschleswig-
schen Musikvereini-
gung mitgesungen. >>

Charlotte liest fiir ihr Leben
gern und umgibt sich stets mit Blichern.

FRIEDRICH HARTUNG
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Damals und ...

Am Wochenende

Ich habe zeit meines Lebens eine groBe Schwéche fiir Rém ge-
habt. Schon als junges Madchen habe ich einmal im Monat ein
Wochenende dort verbracht. Mein Zelt lagerte bei Bekannten
auf dem Campingplatz, dort habe ich es Freitag abends abge-
holt und in den Diinen aufgebaut. Ich habe auch im Hotel in La-
kolk in der Kiiche oder beim Saubermachen geholfen, um mir
diese Ausfluge leisten zu kénnen. Sonntags bin ich dann wie-
der zurtick nach Hause — librigens alles zu FuB, solange ich bei
meinen Eltern in Ligumkloster wohnte.

Spater, als ich in
Apenrade zur

Schule ging und

dort bei meiner
GroBmutter wohn-
te, nahmich den

Bus von Apenrade
nach Scherrebek
und bin von dort zu
FuB gegangen.
Wahrend meiner
Apenrader Zeit war
ich auBerdem ein
Wochenende im Mo-
nat bei meinen Eltern.
Auch diese 41 km bin
ich oft zu FuB gegan-
gen — oder sonst gera-

Konfirmation

Meine groBe Schwester Margot und ich wurden
gleichzeitig konfirmiert, solange wir noch bei unse-
ren Eltern wohnten. Jede Woche radelten wir zur
Konfirmationsvorbereitung beim Pastor in Ligum-
gaard — daflr hatten wir schulfrei.
Zur Konfirmation wurden selbst die entferntesten
Verwandten eingeladen, damit es mdglichst viele
Geschenke gab. Die Geschenke waren das Wich-
tigste! Von jeder Tante gab es einen silbernen
Loffel, von jedem Onkel eine silberne Gabel, von
der GroBmutter silberne Messer. Von den Eltern

waren wohl 24 Gaste.
Mein Kleid hatte meine Mutter mithilfe eines der
beiden Madchen genaht — wie tiberhaupt all
unsere Kleidung damals selbst genéht war.
Als wir alle aufgereiht dastanden, sagte je-
mand: ,Netti ist die GroBte!" — aber als ich
dannin Apenrade in die Schule kam, wurde ich
von den Klassenkameraden immer ,das K-
ken" genannt, weil ich die Jiingste war.

E gab es nichts, die richteten ja die Feier aus. Es

1\\ “ Zukunft

Meine groBe Schwester Margot war im Ge-

delt. Ich bin immerger- = g #,;r-f;f ’.ﬁ gensatz zu mir sehr hiibsch, sie hat schon
ne gewandert. Wenn , Al mit 18 geheiratet. Ich war nicht so hiibsch

/

ein Pferdewagen an- .

und konnte mir nicht vorstellen, dass mich je

hielt und man mir anbot, Netti hatihr Augenlichteinge-  giner heiraten wiirde, darum musste ich ja ei-

mich ein Stiick mit-
zunehmen, habe ich

buBt — auf Blicher und die Zeitung méchte sie dennoch
nicht verzichten. So hort sie sich viele Stunden taglich ; o o
Harbiicher an, und auch den Nordschleswiger gibtes €S damals nicht, und weil ich gerne mit Kin-

nen Beruf ergreifen. Viele Moglichkeiten gab

immer abgelehnt. dankenswerterweise als Hﬁrzeitung, PAUL SEHSTEDT dern zu tun hatte und wohl auch ein ganz gu-

Zu Hause

Wir waren sechs Kinder, alles Madchen. Wir mussten uns zwei Zim-
mer teilen. In dem einen waren die GroBBen, in dem anderen die Klei-
nen. Jede hatte ihr eigenes Bett.

Mein Vater war Deutscher, meine Mutter stammte aus sehr déni-
schem Haus, darum wurde zu Hause nur Dénisch gesprochen, und
zwar Hochdéanisch. Aber sobald meine Eltern aus dem Haus waren,
haben wir Kinder Senderjysk oder Deutsch gesprochen.

Auf Gorsblock gab es drei Hofe, und auf jedem Hof waren sechs
Kinder. Das war toll, weil immer Spielkameraden in der Nahe waren.

tes Handchen mit ihnen hatte, wurde ich
dann Lehrerin. Das war der einzige Beruf,
der mich reizen konnte.

PS:

Es hat sich dann doch noch einer gefunden,
der Netti heiraten wollte. Als sie den Lastau-
tofahrer Ludwig Sehstedt kennenlernte, war
sie es, die zu ihm sagte: ,Ich denke, wir soll-
ten heiraten.” Und so gaben sie sich, als Netti
34 war, das Jawort, und bekamen auch noch
drei Kinder.
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Am Wochenende Konfirmation
Am Wochenende habe ich mich — wenn nicht in mei- Ich wurde 2008 in der Tingleffer Kirche von Kirstin Kristof-
nem Zimmer zwischen den Biichern — gerne drauBen fersen konfirmiert. Ich trug ein schwarzes Kleid — weil da
aufgehalten. Im Friihjahr habe ich meinem Vater beim die Wahrscheinlichkeit am gréBten war, dass ich es auch
Baumefallen geholfen, mit allem, was da so anfillt. Au- nach der Konfirmation noch mal tragen wiirde. Obwohl

Berdem haben wir eine kleine Hexenhiitte in unserem
Waldstiick. Ich habe Blumen gesammelt und in der
Hutte Zaubertran-

u N f . pn -

ke ,gebraut”, T e e
oft umgeben —‘ R
von unseren :

meine Mutter sehr gerne selbst naht,
‘ war dieses Kleid gekauft.
r ‘ :‘ Gewiinscht hatte ich mir Biicher —
geschenkt bekamich aber vor allem
Geld. Das habe ich gespart und da-
von spater ein Flugticket nach Afri-

Katzen. ka gekauft und meinen Fuhrer-
AuBerdem ha- schein bezahlt.
ben wir am

Meine Eltern schenkten mir das
Fest mit ungefahr 50 Géasten im
Restaurant Knapp. Meine beste
Freundin durfte auch dabei sein.
Die Verwandtschaft schenkte mir
eine Art Familien-Scrapbook, in
dem sich jeder an dem Tag ver-
ewigte. Und von meiner UrgroB-
tante Netti bekam ich Fotos un-
serer gemeinsamen Ahnen.

Sonnabend im-
mer einen Fami-
lien-Filmabend
gemacht. Meis-
tens mit Animati-
onsfilmen. Und —
einzigartig in der
ganzen Woche -
mit Chips und Li-
mo!

Wihrend meiner
Gymnasiumzeit .
habe ich oft am |
Wochenende bei
Kollund Mebler ge-
jobbt. Da haben
mich meine Eltern
aber nicht hingefah-
ren. Da bin ich mit
meinem Motorroller

Zukunft

Ich fasste schon in der vier-
ten Klasse den Entschluss,
Lehrerin zu werden. Und
seit meiner Zeit am DGN
traume ich davon, Lehrerin
am DGN zu werden. Ich

hingeknattert. Charlotte Jagusch an der Tur fand es so schén da und will
Fahrrad bin ich so zu der Hexenhiitte, in der und um die herum sie gerne dahin zuriick!
L friiher viel Zeit verbrachte. FRIEDRICH HARTUNG '
gut wie nie gefahren.
Zu Hause PS:
Wir sind zwei Kinder, ich bin mit vier Jahren Abstand die Altere. An- Charlotte studiert inzwischen in Kiel Germa-

fangs hatte ich natiirlich mein eigenes Zimmer, dann musste ich tei-
len, bis ich so ungefahr zwdlf war. Lehramt. Wenn alles klappt, tut sie es der klei-
Mein Vater kommt aus Hannover, meine Mutter ist eine Nordschles- nen Schwester ihrer UrgroBmutter Margot
wigerin aus Senderballe. Zu Hause haben wir eigentlich nur Deutsch nach und kehrt als Lehrerin nach Nordschles-
gesprochen. Senderjysk kann ich gar nicht. Ich glaube, das sprechen wig zuriick.
nur noch meine GroBeltern.

So lange ich denken kann, haben wir auf dem Land gewohnt.

nistik und Philosophie fuir das gymnasiale

Marieke Heimburger
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Junge Kunst

Als CI'own Ibi verzaubert Anna B. Petersen Menschen mit Deménz.

FOTOS: HELGE MOLLER

,Wir waren privilegiert”

Kunst und die Arbeit mit Menschen, ihr siebenmonatiges Kind und ihr
Ehemann spielen im Leben von Anna Bonnichsen Petersen die entscheiden-
den Rollen. Fiir sie ist das Heranwachsen in zwei Kulturen eine Bereicherung

in Sichtweite des Ripener Doms erinnert

sich Anna B. Petersen an ihre Jugend in
Nordschleswig. Zuriickblickend sagt die 28-
Jahrige: , Ich war nicht das ruhigste Kind.“
Thr siebenmonatiger Sohn, links neben ihrim
Kinderstuhl sitzend, scheint zuzustimmen,
nimmt kurz den Biskuitkeks aus dem Mund,
lachelt, wie es nur kleine Kinder kénnen, und
quietscht vergniigt los. ,,Ich habe starke Er-
innerungen an meine Kindheit. Ich fuhr je-
den Tag zweieinhalb Kilometer mit dem
Fahrrad zur Schule, und das fand ich einfach
wunderbar, vor allem die Geriiche der Natur.
Wenn ich diesen einen, speziellen Geruch
hier in Ribe wieder in die Nase bekomme,

I n einem kleinen, gemiitlichen Stadthaus

dann fiihle ich mich wohl.“

Anna B. Petersen malt seit ihrer Kindheit,
ihre Eltern iiberzeugten sie aber, einen soli-
den Beruf zu ergreifen. Sie wurde Sozialpi-
dagogin und arbeitet in einem Heim fiir Ju-
gendliche mit Behinderungen. Thre Kunst
macht zurzeit Pause, ihre Homepage krea-
nna.dk ist vom Netz, aber nicht endgtiltig,
nur im Moment braucht ihr Kind ihre gesam-
te Aufmerksamkeit. Aber {iberall im Haus fin-
den sich ihre Werke.

,»Als ich klein war, hatte ich viel Heimweh
auf Klassenfahrten. Aber dann als Teenager
habe ich gedacht, ich miisste auf der anderen
Seite der Welt leben“, sagt sie. Neuseeland
war das Ziel ihrer Trdume. Es konnte gar
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nicht weit genug weg sein. Jetzt sehe ich hier
die vielen schonen Dinge und muss nicht
mehr auf der anderen Seite der Welt woh-
nen.“

Vielleicht lag das Fernweh auch daran,
dass die Eltern sich scheiden lieflen, da war
Anna zehn Jahre alt. ,,Damals habe ich mich
sehr allein gefiihlt. Heute denke ich, wie
schon es gewesen wére, wenn ich in Nord-
schleswig mit anderen Kindern hétte reden
koénnen, denen es dhnlich gingund ein Lehrer
oder ein Therapeut die Gruppe geleitet und
uns mit den schwierigsten Gedanken und
Gefiihlen geholfen hétte. Ich hoffe, dass Kin-
der heute mehr Aufmerksamkeit in diesem
Punkt bekommen, denn es kann ein schwerer
Ballast im Leben sein.“

Trotz der schwierigen Zeit mochte sie das
Leben, das ihr Nordschleswig bot: ,,Ich habe
es geliebt, mit meinem Vater an der Wiedau
fischen oder mit ihm auf die Jagd zu gehen.
Wenn man im Graben steht und auf Enten
wartet, dann ist alles ganz still, und man er-
lebt die Natur auf eine einmalige Weise.“ Die
Familie verbrachte einen Teil der Ferien im
Haus Quickborn und besuchte mit dem BDN
Tolkschau. Gern denkt sie auch an die Fahr-
ten mit dem Kulturverein ins Flensburger
Theater zuriick. ,Wir waren privilegiert,
sagt sie, wenn sie auf das Leben in der Min-
derheit blickt. Privilegiert, weil sie die Mog-
lichkeit hatte, zweisprachig aufzuwachsen
und die Angebote der Minderheit zu nutzen.

Gern hitte sie eine Kunstschule besucht,
baute aber ihr Talent in den kiinstlerischen
Linien sowohl in der Nachschule Tingleff als
auch auf dem Deutschen Gymnasium fiir
Nordschleswig aus und belegte Kunstkurse.

In Ripen arbeitet Anna B. Petersen mit
geistig behinderten Jugendlichen, was sie
sehr erfiillt, aber dort bleibt durch die stei-
genden Anforderungen, die Arbeit zu doku-
mentieren, und der fortschreitenden Ar-
beitsverdichtung immer weniger Zeit flir den
Menschen. Um wieder dichter heranzukom-
men, hat Anna B. Petersen eine Ausbildung
zum Clown gemacht. Nun tritt sie vor Men-
schen mit Behinderungen und vor Demenz-
kranken auf, um sie fiir einen Augenblick zu
verzaubern. Dann ist sie ihre eigene Chefin.
»Als Clown Ibi habe ich alle Zeit der Welt“,
sagt sie. Den Zugang zu den Menschen muss
sie sich bei ihren Gastspielen immer neu er-
arbeiten. Sie versucht, mit den Augen Kon-
takt aufzunehmen, ,,ich frage nichts, ich sage
nichts“, so ist ihr Gegeniiber nicht gezwun-
gen zu antworten, was vielen sehr schwerfal-
len wiirde. ,,Es geht um Geréusche, mit klei-
nen Instrumenten spiele ich kurze Melodien.
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Ihr Talent baute sie in der Nachschule Tingleff, auf
dem Gymnasium und in Kunstkursen aus.

Ich sehe dann, was die Menschen brauchen
konnten, vielleicht eine Umarmung, viel-
leicht geht es darum, ein Spiel zu spielen.
,Wenn ich ein Licheln bekomme, sehe ich,
dass ich richtig liege“, sagt sie.

Im Zuge ihres Studiums arbeitete Anna B.
Petersen fiir einige Zeit in Stidafrika in einem
Kinderheim. , Die Kinder haben wirklich
schlimme Sachen erlebt. Was mich beein-
druckt hat, war ihr Glaube an Gott, den sie
auch praktizierten. Das habe ich mitgenom-
men. Dieser Glaube macht mich frei von mei-
nen Sorgen, und ich sehe das Schéne um
mich herum.“ Helge Moller

KLOVN, KUNSTNER
OG NATURELSKER

Anna B. Petersen elsker de
ojeblikke, hvor hun er teet pa
naturen. Bade som barn un-
der andejagten eller cykeltu-
ren og i dag i det smukke Ri-
be. Der var ellers et tidspunkt
i livet, da hun leengtes efter
fierne kyster, men i dag
saetter hun pris pa det neere:
Vivarpriviligeret, fordivifiken
opvaekst i det tyske mindretal
og blandt andet leerte to
sprog, siger Anna B. Peter-
sen.

Allerede som ung fattede
hun ingteressen for kunsten,
men foreeldrene rddede hen-
de til at taget et ,rigtigt” stu-
die og s blev hun social-
paedadog. Anna B. Petersen
arbejder med handicappede
unge og senest har hun taget
en uddannelse somklovn. Pa
den méde kommer hun end-
nu teettere pa menneskene,
fortaeller hun.
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Jung und kreativ
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»Nur Farbe auf die Wand bringen, das reicht nicht, es muss Emotion drinstecken®, sagt Schiilerin Yihan Liu.

FOTOS: HELGE MOLLER

Graffiti kommen bei den Schiilerinnen der Kunstlinie an der Deutschen
Nachschule Tingleff gut an, wenn sie einen Sinn ergeben

raffiti, diese an Mauern und Hauswén-
Gden mit Spraydosen gemalten Bilder

und Schriftziige, lassen oft — und nicht
nur bei Hausbesitzern - den Blutdruck in be-
denkliche Hohen schieflen, weil sie eine oft
frisch gstrichene Wand verschandeln. Manch-
mal aber sind sie, wie der britische Strafien-
kiinstler Banksy beweist, eben auch Kunst. Be-
rit Nommensen, Lehrerin an der Deutschen
Nachschule Tingleft (DNT) fiir Deutsch, Dé-
nisch, Englisch und Kunst sagt: ,,An Graffiti

kann man wunderbar

den Begriff Kunst
diskutieren und sich
die Frage stellen: Ab
wann ist etwas
Kunst?“ Und sie er-
klart ihren Stand-
punkt: ,,Oft sind es
einfach nur Schmie-
rereien, aber es gibt
auch gute Graffiti, die

mit einem Hintergedanken, die, die verbliiffen,
zum Lachen bringen oder zum Nachdenken
zwingen.“ Deshalb hat sie die gesprayten Bilder
und Schriftziige in der Kunstlinie zum Thema
gemacht, viele Schiilerinnen der DNT machen
mit. Sie arbeiten im Kunstraum an Schablonen,
den sogenannten Stencils. Das bedeutet erst
einmal mehr Arbeit, macht das Sprayen aber
einfacher, denn: , Freihand braucht Ubung und
Ahnung*, fasst die Lehrerin zusammen, Ah-
nung welcher Spaydosendruck der richtige ist
und welcher Spraydosenkopf zum Einsatz
kommen soll, auch da gibt es Unterschiede, je
nachdem welcher Effekt gewiinscht ist.

Yihan Liu, 15, hat auf ihrer vorherigen Schule
schon Erfahrung mit Graffiti machen kénnen,
auf ihre Stencils kommen eigene Ideen, und sie
malt gern auch in OL. Ist fiir sie Graffiti Kunst?
Ja, wenn das Bild einen Sinn ergebe, sagt sie
und wird deutlicher: ,,Nur Farbe auf die Wand
bringen, das reicht nicht, es muss Emotion
drinstecken.“
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Drauf}en wartet an diesem verwehten Nach-
mittag eine Holzwand, auf der einmal andere
Bilder zu sehen waren. Abgeschliffen, grundiert
und vorgesprayt wartet sie auf Neues. Wahrend
die einen im Kunstraum ihre eigenen Schablo-
nen zeichnen und ausschneiden, machen die
anderen Midchen sich daran, das erste Bild auf
die Wand zu sprayen, das Logo der Nachschule,
drum herum kommen dann die eigenen Ent-
wiirfe, die etwas mit der Schule zu tun haben
miissen, die einzige Bedingung.

, Oft sind es einfach nur
Schmierereien, aber es gibt
auch gute Graffiti, die
mit einem Hintergedanken,
die, die verbliiffen, zum
Lachen bringen oder zum
Nachdenken zwingen.

Anne Matzka mag Graffiti, weil sie nicht so
gut zeichnen kdnne, wie sie sagt, was ihre
Klassenkameradinnen allerdings zu einer Ge-
gendarstellung zwingt. Anne aber, unbeirrt
davon, erklért, dass sie,, anders als beim Zeich-
nen, die Schablone noch durch Schneiden und
Kleben verdndern kénne. Sie kommt aus Ber-
lin, wo Graffiti im Alltag sehr viel prasenter
sind als in Tingleff. , Es ist schwer eine Grenze
zu ziehen zwischen Kunst und Vandalismus.
Nur ein Strich oder ein Name auf einer Wand
— das ist hdsslich, und es ist nicht richtig, ein
neues Haus zu beschmieren. Graffiti sollen et-
was ausdriicken, einen Gedanken anstof3en.
Ein Name allein driickt nichts aus.“

Drauflen an der Wand mahnt die Lehrerin
zur Vorsicht: ,,Thr habt nur einen Versuch!“ Die
Schiilerinnen kleben die Schablone an die
Wand, hinzu kommen Zeitungsblitter, die die
néhere Umgebung schiitzen. Berit Nommen-
sen fragt: ,,Auf was miisst ihr achten?“ Die Ant-
worten kommen nach und nach: Der Abstand
sollte nicht zu kurz sein, nicht zu viel Farbe auf
einmal, auf den Wind achten.

Rebecca Ravn mag das konzentrierte Arbei-
ten beim Gestalten der Schablonen und das lo-
gische Denken, das dazugehort, denn das, was
weg ist, wird spiter an der Wand zu sehen sein.
Daist ein gewisses Umdenken nétig. Als Schles-
wigerin sieht sie in ihrer Heimatstadt viele
»Tags“, also Namensziige. ,,Das ist lustlos und
keine Kunst, die, die das machen, wollen nur
cool sein.“ Richtig blod sei das, wenn eine fri-
sche Hauswand damit beschmiert werde, doch
vertrage die Welt auf der anderen Seite auch et-
was mehr Farbe. Helge Moller

HER ER GRAFFITI
HELT LOVLIGT

De fleste forbinder graffiti
med smerereier og haervaerk
pa andres ejendom. Men
graffiti kan ogsa veere kunst,
papeger Berit Nommensen,
der underviser kunst pa den
tyske efterskole i Tinglev. Her
er graffiti tilladt.

Eleverne eksperimenterer
blandt andet med at lave eg-
ne skabeloner —det eren let-
tere made at spraye pa end
med frihand.

De unge er enige med deres
leerer — ogsa selv om graen-
sen mellem kunst og hzer-
vaerk nogle gange kan vaere
en balance: Det er ikke nok
med et navn — et sakaldt tag
— pa muren. Det er fantasi-
lost. Graffiti skal udtrykke
folelser, det skal ville noget
og sé kan det seette mere
kuler pa hverdagen.
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Junger Zeichner

, , Ich méchte ganz klar zeichnen
und Geschichten erzdhlen,
vielleicht in Trickfilmen
oder ich illustriere Biicher oder
arbeite an Spielfilmen.

Das ist mein Traum.

HELGE MOLLER

Vor der Kamera zeichnen? Okay, sagt Sofus — und legt los.

Geschichten

28| brauchen

keine Worte

Seitdem Sofus Hinde einen Pinsel
halten kann, zeichnet er Bilder
und Bildergeschichten.

Sofus Hindg, das zeigt ein kleines Kind

mit einem Pinsel in der Hand. Das klei-
ne Kind ist Sofus, und gliicklich schaut er aus.
Rund 15 Jahre sind vergangen, aus dem klei-
nen Kind ist ein freundlicher und zuriickhal-
tender knapp 18-jéhriger Schiiler geworden
mit dunklen Haaren, dunkel gerahmter Brille
und einem fein geschnittenen Gesicht. Das
Gliick, das er in den vielen Jahren beim Zeich-
nen empfindet, ist geblieben. ,,Ich zeichne,
seitdem ich einen Pinsel halten kann“, sagt So-
fus. Mittlerweile nicht mehr jeden Tag, aber
wenn, dann setzt er seine Kopthorer auf, stellt
die Musik an, und die Zeit verfliegt im Nu.

Sein Vater stammt aus der Néhe von Roskil-
de, seine Mutter aus Monchengladbach. Beide
sind Musiker und arbeiten im Sgnderjyllands
Symfoniorkester - der Vater als Kontrabassist,
die Mutter als Cellistin. Talent? Nein. ,,Das
richtige Wort ist Begeisterung*, sagt Sofus
Hindg iiber Sofus Hindg. Und so forderten die
Eltern seine Begeisterung, und Sofus Hindg
besuchte neben der ,,normalen“ Schule - der
Deutschen Schule Sonderburg — die Kunst-
schule. An der Sonderburger Kunstschule und
auch auf dem Knivsberg nahm er an Trickfilm-
kursen teil, sodass die bewegten Bilder in sein
Leben traten.

,»Mir gefillt es, Geschichten zu erzdhlen,
sagt er. Da ist der Trickfilm eine gute Verbin-
dung zwischen der Kunst des Zeichnens und
der Kunst des Geschichtenerzéhlens. Was ist
eine gute Geschichte? Sofus Hindg sucht
nach einer Erkldrung und wégt seine Worte
ab. ,,Vard at fortalle - sie muss wert sein, er-
zahlt zu werden. Und wenn sie es nicht ist,
dann ist sie noch nicht fertig. Sie muss eine
Botschaft enthalten, eine bestimmte Sicht auf
die Welt oder auf eine bestimmte Sache.“ Der
Leser solle etwas lernen ,,oder auch voll ver-
wirrt sein, sagt Sofus mit einem kleinen

E s gibt ein Foto auf der Homepage von
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Grinsen im Gesicht, ,dann ist die Geschichte
gut.“

In Viborg gibt es eine Schule namens ,,The
Animation Workshop®, in der Trickfilm ge-
lehrt wird, dort hat Sofus ein flinftégiges Prak-
tikum gemacht, das war Anfang 2017, und es
entstand auf dem Papier ein Magier, der aus
seinem Hut einen Tyrannosaurus zaubert,
doch eswar der falsche Trick, der Saurier frisst
seinen Schopfer. Entstanden ist der Trickfilm
auf die alte Art mit vielen Zeichnungen, die
hintereinander gelegt zum Film werden.

Sofus besucht die 10. Klasse. Nach den Os-
terferien stehen Priifungen an, und dann ist
das Schuljahr auch schon so gut wie vorbei.
Nach den Sommerferien wechselt er auf das
Alssund Gymnasium in Sonderburg. Was ge-
nau danach passieren wird, ist fiir ihn noch
nicht sicher, der Kurs aber ist abgesteckt: ,,Ich
mochte ganz klar zeichnen und Geschichten
erzihlen, vielleicht in Trickfilmen oder ich il-
lustriere Biicher oder arbeite an Spielfilmen.
Das ist mein Traum.“ Auch in letzterem , Su-
get“ hat der 17-jéhrige Star-Wars-Fan Erfah-

,lch mdchte zeichnen und Geschichten erzahlen®, ségt Sofus — Owl, Eule, heiBt dieses Werk.

rungen gesammelt mit ungeahnten Folgen. So-
fus Hindg nahm am Jugendfilmcamp 2016 in
Arendsee teil, das liegt in Sachsen-Anhalt. Mit
Elisa Tscherkesow schrieb er ein Drehbuch,
Ida Pruchnewski trat vor die Kamera, die Si-
mon Spielmann und Niklas Bauer bedienten.
Der Kurzfilm handelt von einer Astronautin,
die auf einem erddhnlichen Planeten landet,
deren Chancen auf eine Riickkehr auf die Erde
zu schwinden scheinen. Ihr bleibt nur die
Hoffnung auf Rettung. Dort auf dem Camp
schlug man den jungen Filmemachern vor, mit
ihrem Kurzfilm in den Ring des Jugendvideo-
preises Sachsen-Anhalt zu steigen, wo ihr Film
auch gewann, was Sofus Hindg nicht vermutet
hitte.

Ob seine Zukunft in Nordschleswig liegen
wird, weifd er nicht. Er wird einen Ort suchen,
an dem Geschichten leicht zu entdecken und
leicht zu erzdhlen sind. Er wird dort hingehen,
wo es Bedarf fiir einen solchen Beruf gibt. So-
fus Hindg sagt: ,,Es kann iiberall sein, am liebs-
ten wire mir Didnemark, aber die Welt ist
grof3.« Helge Moller

PRIVAT

|
SOFUS OG STRIBERNE

Sofus Hinde er fedt ind i en
kreativ familie. Foraeldrene er
begge musikere i Sender-
jyllands Symfoniorkester og
Sofus har tilsyneladende
ogsa arvet talent. Nej, siger
den 18-arige fra den tyske
skole i Senderborg: Det er
snarere begejstring.

Sofus bliver begejstret nar
han tegner — helst tegneseri-
er.

En historie skal veere veerd at
forteelle. Hvis ikke den er det,
sé er den ikke faerdig, mener
Sofus. Den skal have et
beestemt budskab, et ver-
denssyn eller et andet syn pa
sagen. Man skulle lzere noget
ud fra tegningen — eller blive
forvirret. S er historien god*,
griner Sofus, der i fremtiden
godt kunne tzenke sig, at il-
lustrere beger eller produce-
re tegneseriefilm.
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Jung —und
politisch aktiv

Die Tochterpartei der Schleswigschen Partei
nennt sich ,,junge SPitzen“ — den Aktiven liegt
Nordschleswigs Zukunft am Herzen

Johanna Jirgensen FOTOS: KARIN RIGGELSEN

Johanna Jirgensen, 20, Apenrade,
Studentin in spe - seit einem Jahr Vor-
standsmitglied bei den jungen SPitzen

Warum hast du dich entschlossen, poli-
tisch aktiv zu werden?
Ich war mit meiner Familie viel im Ausland
unterwegs, aber Nordschleswig war immer
unser Zuhause, und als wir dann zuriickka-
men, wollte ich mich gerne politisch enga-
gieren und mich so mit den Themen und ak-
tuellen Ereignissen innerhalb der Minder-
heit beschéftigen. Einige meiner Klassenka-
meraden am DGN waren bei den jungen
SPitzen aktivund haben mich inspiriert, mit-
zumachen.

Hast du Themen, die dir besonders am
Herzen liegen? Wofiir mochtest du dich
einsetzen?

Eines der gréfiten Privilegien unserer Min-
derheit ist, dass wir ein ausgezeichnetes Bil-
dungswesen von der Krippe bis zum Gymna-
sium haben - das ist nicht bei jeder Minder-
heit in Europa so. Unser eigenes Schulsys-
tem schafft ein Zusammengehdrigkeitsge-
fithl innerhalb der Minderheit, und deswe-
gen liegt es mir sehr am Herzen, dass unser
Bildungssystem weiterhin so gut gefiihrt
wird, wie es zurzeit der Fall ist.

Du bist im Vorstand der jungen Spitzen,
hast dich aber nicht entschlossen, bei der
Kommunalwahl zu kandidieren. Warum?
Was spricht dagegen?

Ich werde voraussichtlich im Herbst nach
Kopenhagen ziehen und deswegen nicht die
Zeit haben, mich iiber die Arbeit als Vor-
standsmitglied hinaus aktiv in die Kommu-
nalwahl und -politik einzubringen. Aber alle
Vorstandsmitglieder agieren als Wahlhelfer,
und darauf freuen wir uns auch schon.

Ist die Schleswigsche Partei, die ja immer
noch als ,,die deutsche Partei“ gilt, noch
zeitgemifd?

Meiner Meinung nach profiliert sich die SP
nicht nur als Partei der Deutschen, sondern
auch als Partei der ,,Sgnderjyder* und kon-
zentriert sich auf Aufgaben von lokaler Re-
levanz. Sie hat wahrscheinlich auch eine Be-
deutung als interregionales Bindeglied. Des-
wegen bin ich der Ansicht, dass sie noch zeit-
gemafd ist. Wir von den jungen SPitzen ver-
suchen im Ubrigen, durch kulturelle und po-
litische Veranstaltungen und Feste auch jun-
ge ,Nicht-Minderheitler* fiir unsere Arbeit
und unsere Ziele zu gewinnen.
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Phillip Christian Schmidt

Phillip Christian Schmidt, 21, Tingleff, Stu-
dent der Agrarwissenschaften in spe,
seit2015 Vorsitzenderderjungen SPitzen

Seit wann bist du politisch aktiv?

Warum hast du dich entschlossen, aktiv zu
werden?

Ich bin seit 2013 bei den jungen SPitzen im Vor-
stand und seit 2015 Vorsitzender.

Ich hatte mich schon lange fiir Politik und Ge-
schichte interessiert und horte dann bei der
Klassenfahrtder 8. Klasse auf dem Knivsberg das
erste Mal von den jungen SPitzen. Ich war auf
Anhieb interessiert, und 2013 wurde ich dann
vom damaligen Vorsitzenden Rasmus Jessen fiir
den Vorstand angeworben. Alles Weitere ergab
sich dann.

Aufderdem hat mein Vater mir als Vorbild ge-
dient, der sich ebenfalls ehrenamtlich fiir die SP
engagiert.

Hast du Themen, die dir besonders am
Herzen liegen? Wofiir moéchtest du dich
einsetzen?

Ich mo6chte mich besonders dafiir einsetzen,
dass man Nordschleswig fiir junge Menschen so
attraktiv wie moglich macht - und dadurch die
zum Studium Abgewanderten zuriickholt und
neue Zuziigler bekommt. Auflerdem sollten so
viele Bildungseinrichtungen wie moglich in
Nordschleswig behalten werden - berufsbilden-
de Schulen genauso wie Hochschulen. Man wird
dadurch aber trotzdem nicht verhindern, dass
junge Leute zum Studieren in die grof3en Univer-

sitdtsstidte gehen. Deshalb muss der Fokus dar-
aufliegen, die Leute nach dem Studium bzw. der
Ausbildungnach Nordschleswig zuriickzuholen.
Auflerdem liegen mir dezentrale Strukturen, Zu-
sammenarbeit der vier nordschleswigschen
Kommunen und gute Rahmenbedingungen fiir
die Wirtschaft am Herzen.

Du bist im Vorstand der jungen SPitzen, kan-
didierst du auch bei der Kommunalwahl?
Nein, ich kandidiere nicht, da ich ab dem Herbst
in Aarhus studieren werde. Aber die jungen SPit-
zen haben viele andere gute Kandidaten.

Ist die Schleswigsche Partei, die ja immer
noch als ,,die deutsche Partei“ gilt, noch zeit-
gemifd?

Ich sehe die SP als Partei der Minderheit und der
Region. Ich finde nicht, dass sich dies wider-
spricht. Trotzdem muss sich die Partei weiterhin
zuihrer Zugehdrigkeit zur Minderheit bekennen
und diese auch pflegen - z. B. dadurch, dass sie
am Deutschen als interner Geschéftssprache
festhalt.

In meinen Augen ist die SP die einzige von Ko-
penhagen unabhéingige regionale Kraft, die sich
ganz auf unsere regionalen Belange konzen-
triert. Sie setzt sich ein fiir eine Zusammenarbeit
der nordschleswigschen Kommunen, fiir den
lindlichen Raum und fiir die grenziiberschrei-
tende Zusammenarbeit - aber auch fiir die euro-
paische Sache. Mit diesem Profil spricht die SP
nicht nur Minderheitler, sondern grundsétzlich
natiirlich alle in Nordschleswig an. >>

FAKTEN JUNGE SPITZEN

»Junge SPitzen" ist eine kultu-
relle und politische Jugendor-
ganisation in Nordschleswig.
Die Mutterpartei der jungen
SPitzen ist die Schleswigsche
Partei (SP). Gegriindet wurde
Junge SPitzen“ im Mai 1998
auf Initiative einer Gruppe jun-
ger Nordschleswiger, die ge-
nerell unzufrieden waren mit
den politischen und kulturellen
Angeboten fiir junge Men-
schen in Nordschleswig.

Die jungen SPitzen legen gro-
Ben Wert auf eine enge Zu-
sammenarbeit mit der Mutter-
partei. Ziel der Jugendparteiist
es, das Zugehorigkeits- und
Zusammengehdrigkeitsge-
fiihl der jungen Menschen in
Nordschleswig zu stéarken.
Sie wollen Visionen entwi-
ckeln, ohne die Realitit auBer
Acht zu lassen, und darum in
ihrem Denken und Handeln
immer einen Schritt voraus
sein. So wollen sie Nord-
schleswigs Zukunft mitpragen
und mitgestalten — und jeder
ist willkommen.
Mitverschiedenen Veranstal-
tungen wollen die jungen
SPitzen SpaB und Politik,
Unterhaltung und Informatio-
nen vereinen!
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Lasse Tastensen

JUNGE SPITZEN
- UNGE POLITIKERE

Det tyske mindretals parti,
Slesvigsk Parti, har ogsa en
ungdomsorganisation: Jun-
ge SPitzen blev grundlagt i
1998.Deunge SPidserertil-
knyttet deres moderorgani-
sation SP og her bliver der
diskuteret masser af politik —
men der skal ogsé veere
plads til sjovigaden og til ba-
re at veere sammen med lige-
sindede.

Studerende Phillip Christian
Schmidt fra Tinglev er for-
mand for de unge SP’er. Han
ser ikke partiet udelukkende
som et anliggende for det
tyske mindretal i Sender-
jylland, men ogsa som en
bevaegelse forhele regionen.
Phillip lzeser i Aarhus og kan
séledes ikke opstille for Sles-
vigsk Partived kommunal-og
regionsvalget i november,
men detkan Johannaliirgen-
sen, der oprindelig er fra Aa-
benraa, men i dag lseseri
Odense. SP opstiller nemlig
for ferste gang ved regions-
valgeti Syddanmark.,Jeg ser
Slesvigsk Parti som et parti
for alle senderjyder”, siger
den 20-arige studerende.

Lasse Tastensen, 24, Apenrade, Vereins-
konsulent, dritter Spitzenkandidatder SP
bei der Kommunalwahl 2017 in Apenrade

Seit wann bist du politisch aktiv?
Ich bin schon seit zehn Jahren politisch aktiv,
und seit 2009 bei den jungen SPitzen. Da habe
ich dann in den Folgejahren verschiedene Pos-
ten im Vorstand gehabt, bis 2016 war ich Vorsit-
zender. Seit letztem Herbst bin ich Wahlaus-
schussvorsitzender in der Kommune Apenrade
—und jetzt eben auch Spitzenkandidat fiir den
Stadtrat.

Hast du Themen, die dir besonders am Her-
zen liegen? Wofiir mochtest du dich einset-
zen?

Ja, klar habe ich die. Ich m6chte mich fiir die Ju-
gend in Nordschleswig einsetzen. Das heif3t erst
einmal auf die jungen SPitzen bezogen, dass ich
den Neuen bei ihrem Einstieg in die politische
Arbeit helfen mochte.

Aber auf die Region bezogen heif3t das fiir mich,
darauf hinzuwirken, dass nachhaltige Infra-
strukturen geschaffen werden, die es jungen Er-
wachsenen ermoglicht und schmackhaft macht,
nach ihrer Ausbildung oder ihrem Studium in
unseren Landesteil zuriickzukehren.

Wir kdnnen in einem kleinen Land wie Déne-
mark nicht erwarten, {iberall die gesamte Bil-
dungspalette angeboten zu bekommen. Aufler-
demwollenviele junge Leute jaauch erst einmal
raus, um was Neues zu sehen - ich selbst habe
z. B. in Kiel studiert. Aber wir miissen Perspek-
tiven schaffen, damit diese Leute spéter wieder-
kommen. Zum Beispiel, indem wir die Vereins-
landschaft stirken, indem wir Vielfalt fordern.

Janine Asmussen, 25, Kolding, Lehrerin,
SP-Kandidatin fiir die Regionsratswahl

Seit wann bist du politisch aktiv? Warum
hast du dich entschlossen, aktiv zu werden?
Ich bin erst seit etwa einem halben Jahr politisch
aktiv und eigentlich nur, um der SP zu helfen,
weil mir die Minderheit ja auch geholfen hat, als
ich vor 14 Jahren von Oeversee nach Ddnemark
zog. Ich ging auf deutsche Schulen und das deut-
sche Gymnasium.

Warum hast du dich der SP angeschlossen
und nicht einer der anderen Parteien?

Mein Onkel Peter Asmussen hatte mich ange-
schrieben, ob mich das nicht interessieren wiir-
de, womit er recht hatte.

Hast du Themen, die dir besonders am Her-
zen liegen? Wofiir mochtest du arbeiten?

Insofern brauchen wir in meinen Augen also
nicht nur eine gute Jugendpolitik, sondern auch
eine gute Kultur- und Freizeitpolitik.

Und was heif3t das konkret fiir Apenrade?

In Apenrade und den Nachbarkommunen wiir-
de ich mir u. a. mehr Zusammenarbeit im Bil-
dungsbereich wiinschen. Ich stelle immer wie-
der fest, dass z. B. der Nahverkehr iiberhaupt
nicht dem existierenden Bildungsangebot ange-
passt ist, die Verbindungen zwischen den Stid-
ten sind einfach schlecht.

Grundsitzlich ist Apenrade auf einem guten
Weg, eine attraktive Kommune zu werden, die
Grenznihe ist ein Plus, aber es miisste noch
griindlicher {iberlegt werden, was eine Kommu-
ne attraktiv macht — und entsprechend miisste
gehandelt werden.

Warum hast du dich der SP angeschlossen
und nicht einer der anderen Parteien?

Na, zundchst mal komme ich aus einer Minder-
heitenfamilie. Aber ganz ehrlich: Mein Eindruck
ist, dass ich nicht wegen meiner Eltern bei der
SP gelandet bin, sondern wegen meines Freun-
deskreises am DGN. Da hat sich so einiges ent-
wickelt, viele bei den jungen SPitzen kommen
vom deutschen Gymnasium - Auszubildende
oder junge Handwerker gibt es bei uns kaum.
Dabei verstehen sich die jungen SPitzen als ein
bunter Haufen, in dem Platz fiir alle ist. Wir sind
nicht nur ein politisches, sondern auch ein kul-
turelles Jugendforum, wir sind eine im Grenz-
gebiet verwurzelte Gemeinschaft, die von ihren
Veranstaltungen lebt, bei denen wir dann mit al-
len jungen Leuten reden - nattirlich auch mit
Mehrheitsdinen.

Janine Asmussen

Ich bin ja selbst Deutschlehrerin, und deshalb

liegt mir der Erhalt der deutschen Sprache sehr
am Herzen, was eher ein kommunales als ein re-
gionales Thema ist. Aber da ich in Kolding woh-
ne, kann ich ja nicht kommunal antreten. Mir

geht es aber auch in erster Linie nur darum, die
Sache zu unterstiitzen. Marieke Heimburger
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l\lachgehok’r Was magst du und was vermisst du in Nordschleswig?

Ich wohne in Odense und studiere in Roskilde,
wenn alles nach Plan |auft, bin ich in zwei Jahren
Lehrerin fiir Danisch, Natur und Technik sowie
Handwerk und Design. Aufgewachsen bin ich in Nord-
schleswig, in Gravenstein gleich neben der Férde-Schule.
Das war toll, alles war schon gemditlich mit dem Fahrrad zu
erreichen. So hatte ich eine entspannte Kindheit, ich muss-
te nicht wie ein GroBstadtkind U-Bahn fahren. Ich fiihlte
mich in Gravenstein sicher, dort ist
es friedlich und ruhig.
Ich war drei, als meine Eltern
nach Nordschleswig zo-
gen. Schnell mal meine
Oma um die Ecke besu-
chen, das ging nicht, das
habe ich vermisst. Wir
mussten nach Libeck und
Hamburg reisen. Aber in
der deutschen Minderheit ist
man nie allein. Unglaublich,
wie sich alle kennen. Das
habe ich schon in der For-
de-Schule gemerkt, die
Leute sind da wie eine Familie, sind interessiert, was man so
macht. In der Minderheit kennt man sich, obwohl man sich
personlich vielleicht gar nicht kennt, aber um 100 Ecken
weiB man voneinander dann doch.
Ich mag das Leben in zwei Kulturen, ich habe einerseits das
Gefiihl, man gehort weder zur einen noch zur anderen Sei-
te, aber andererseits gehort man tberall dazu. Die Zwei-
sprachigkeit kam uns als Jugendliche sehr zugute, auf
deutsch-danischen Ferienreisen konnten wir entweder die
eine oder die andere Sprache als Geheimsprache nutzen.
In dieser Zeit war es auch sehr spannend, wenn jemand von
einer Tour nach Kopenhagen oder Hamburg berichtete,
Gravenstein hitte fir uns Teenager groBer sein kénnen. Je-
denfalls damals. Jetzt in Odense und Roskilde merke ich,
dass ich das Angebot groBerer Stadte gar nicht nutze, Son-
derburg reicht mir aus, aber das ist alles meine personliche
Sicht.
Ich will wieder zurlick nach Nordschleswig. Ich weiB, dass
ich nirgendwo besser Lehrerin sein kann als dort. Das ist
schon witzig. Friiher habe ich gedacht, als Erwachsener
musst du weg, musst studieren, sonst funktioniert es nicht.
Aber es gibt keinen Zwang zu studieren, und in Roskilde bin
ich die einzige Zugezogene, meine Kommilitonen sind zu
Hause geblieben.

LISA STOBBE
22 JAHRE

NIELS TASTENSEN
27 JAHRE

Ich bin in Nordschleswig in der
Minderheit aufgewachsen. Drei
Jahre habe ich mit meiner
Freundin Kira Nissen in Flensburg gelebt,
im Januar 2016 sind wir wieder nach D&-
nemark gezogen und wohnen mit unserer
kleinen Tochter Paula in Tingleff. Ich arbei-
te in Teilzeit bei Abena und werde Ende
des Jahres mein Wirtschaftsstudium an
der Suddéanischen Universitét in Sonder-
burg abschlieBen. Danach werde ich im
Unternehmen Vollzeit tétig sein.

Ich fuihle mich in Nordschleswig verankert
und im Netzwerk der Nordschleswiger. Ich
kann mir auch vorstellen, zumindest fiir ei-
ne Zeit lang, woanders zu arbeiten, aber
hier ist meine Basis, und hier geféllt es mir
sehrgut. Meine Familie lebt hier und meine
Freunde. Bis zum Wechsel an das Deut-
sche Gymnasium fiir Nordschleswig habe
ich kleine Schulen besucht. Das hat einer-
seits Nachteile, andererseits fordert das
den Zusammenhalt, und dieser Zusam-
menhalt ist es, den ich sehr schatze. Be-
sonders schone Erinnerungen habe ich an
meine Zeit am Deutschen Gymnasium fur
Nordschleswig. Ich vermisse eigentlich
nichts in Nordschleswig. Flensburg ist na-
turlich etwas gréBer und bietet mehr M6g-
lichkeiten als die Orte hier, gerade als jun-
ger Mensch hat man da auch mehr Még-
lichkeiten, aber es ist nah dran und gehort
ja zur Region.




Freitag, 28. April 2017

Der Jungste im Team

Aaron Mensing meistert den Spagat zwischen Schuler und Spitzensportier mit Bravour.

Mein Ziel ist
irgendwann die Bundesliga”

Aaron Mensing ist ambitioniert, aber er setzt sich lieber sehr hohe Ziele,
als dass er nicht versucht, das Maximale aus sich herauszuholen

er bisherige Lohn ist ein Vertrag bei
D dem Aushéngeschild in und um Son-

derburg, den Liga-Handballern von
SgnderjyskE. Dabei hat der U21-National-
spieler und Sohn deutscher Eltern erst spit
den Weg in den leistungsorientierten Sport
gefunden und zwischendurch sogar mit dem
Gedanken gespielt, die Handballschuhe
ganz an den Nagel zu héngen.

»lch habe eigentlich immer meinen gro-
leren Geschwistern nachgeeifert und so-
mit auch viele andere Sportarten gemacht.
Wie es halt so ist, habe ich zu meinen Brii-

dern aufgesehen. Mit dem Handball habe
ich aber durch meine Mutter in Flensburg
als kleiner Junge so richtig angefangen. Ich
hatte es mit dem Dédnischen noch nicht so
und war allgemein doch sehr schiichtern®,
so der 19-Jéhrige, der seine handballerische
Ausbildung bis zum zwdlften Lebensjahr
in Flensburg genossen hat. Auch der Kin-
dergarten und die Schule waren in den ers-
ten vielen Jahren deutsch, erzihlt der in
Rinkenis bei seinen Eltern lebende Aaron
Mensing, bevor er durch seine dénischen
Freunde dann in Gravenstein mit dem

Fufiball und ein bisschen Handball anfing.
»lch habe zu der Zeit den Sport eigentlich
nur noch zum Spaf} betrieben und hatte
auch aufgrund der Umsténde nur noch sehr
wenig Lust auf den Handball. Aulerdem war
ich mir nicht unbedingt bewusst, wie viel
Talent ich habe. Aber meine Eltern wollten,
dass ich es noch mal versuche, und ich bin
zur Nachschule SINE. Die Jahre dort haben
mir die Augen gedffnet und auch den Spafy
am Handball zuriickgebracht. Ich hatte mit
Kasper Heilmann einen super Trainer und
habe mich stetig weiterentwickelt. Die Er-



=]
S

folge im Kampf um die dénische Meister-
schaft haben mich richtig Blut lecken lassen
und mich maf3geblich geprégt und zu dem
Handballspieler gemacht, der ich jetzt bin“,
so Aaron Mensing, der nach der Nachschule
bei HF Sgnderborg mit seinen Leistungen
schnell die ersten Trainingseinheiten bei
den Liga-Handballern von SgnderjyskE mit-
machen durfte.

Die Entwicklung vom talentierten Hob-
byspieler zu einem grofien Talent bis zum
Ligaspieler hat sich dabei fiir Aaron Mensing
rasend schnell vollzogen, ein Umstand, den
auch Freunde und Familie erst mal verarbei-
ten mussten.

,Ich habe von der Familie die volle Unter-
stiitzung. So oft, wie mich meine Geschwis-
ter fahren mussten, wire das wohl auch
nicht anders gegangen. Aber natiirlich kann
man nicht bei allem dabei sein was die
Freunde so veranstalten, denn der Handball
geht bei allem absolut vor. Ich versuche aber,
bei so vielem dabei zu sein, wie es mir mog-
lich ist, und mittlerweile hat da auch jeder
Verstdndnis fiir, wenn ich sage, dass es heute
nicht geht“, so der 19-Jahrige, der einen en-
gen Terminplan in der laufenden Handball-
Saison hat.

,»Ich habe eine verstdndnisvolle Schule,
die es mir ermdoglicht, piinktlich beim Trai-
ning zu sein. Wenn das Training gegen 17
Uhr zu Ende ist, bleibt nach dem Abend-
essen und den Hausaufgaben auch nicht
mehr viel Zeit fiir anderes“, so Mensing, der
deshalb auch noch keine Zeit fiir eine Freun-
din gefunden hat.

Sein deutscher Hintergrund war in der
Kabine der Liga-Handballer noch kein
Grund fiir Neckereien. ,,Eher im Gegenteil,
wenn jemand was Wichtiges im Deutschen
hat, kommen sie zu mir und fragen. Haufi-
ger werden die Norweger und Schweden
aufgezogen. Meine Zweisprachigkeit ist
eher ein Vorteil“, schmunzelt der talentierte
Riickraumspieler, der noch nicht sicher ist,
was seine Zukunft bringen wird.

,»Ich habe noch ein Jahr Schule und auch
Vertrag bei SgnderjyskE. Wenn ich damit
fertig bin, muss man sehen, was so kommt
und was passt. Sicher ist, dass der Handball
bei der Zukunftsplanung dann erst mal den
Vorrang bekommt, und einmal in der Bun-
desliga zu spielen, wire mein grofiter
Wunsch®, so Aaron Mensing, der aber auch
kurzfristigere Ziele verfolgt.

»Ich méchte gerne weiterhin ein Teil der
U21-Nationalmannschaft sein und die an-
stehende Meisterschaft im Sommer mitma-
chen. Auflerdem mochte ich mich weiter bei

,, Ich habe von der Familie die volle Unterstitzung,

M

n,

SgnderjyskE etablieren und mehr Spielan-
teile bekommen*, so der 19-Jdhrige, der zum
Abschluss noch einen wichtigen Unter-
schied zwischen der Minderheit und Déne-
mark ausgemacht hat.

,»Es gibt, auch wenn man nicht mehr in
der gleichen Schule ist, immer noch ein Zu-
sammengehorigkeitsgefiihl, wenn man sich
irgendwo trifft - und sei es mit jemandem,
den man aus dem Kindergarten fliichtig
kennt. Das ist wirklich einzigartig und auch
sehr schon®, so Aaron Mensing abschlie-
flend, bevor er sich wieder zum téglichen
Training aufmacht. Timo Fleth

SoenderjyskE soll nur der erste Schritt sein.

so oft, wie mich meine Geschwister
fahren mussten, wdre das wohl auch
By, nicht anders gegangen.

~“=s Aber man kann nicht bei allem dabei
W2 sein, was die Freunde so veranstalten.

UNG TYSKER SPILLER
FOR DANMARK

Aaron Mensing har tyske
foreeldre, men den 19-arige
handboldspiller med redder i
det tyske mindretal er opvok-
set i Senderjylland og dansk
statsborger. Han kan séledes
spille for det danske U21-
landshold. SenderjyskE-spil-
leren var leenge om at indse,
at han var et stort talent, men
foreeldrene troede pa ham og
pa sportsefterskolen SINE fik
treeneren Kasper Heilmann
forlost talentet.

Nu ved Aaron Mensing hvad
han vil: Bide sig fast i lands-
holdssammenhaeng og pa li-
gaholdet i SenderjyskE — og
en dag maske fa lov til at spille
i den tyske Bundesliga.
Aaron laegger ikke skjul pa sin
tyske baggrund, og det ska-
ber da heller ikke problemer i
en international hand-
boldverden: Det er snarere
svenskerne og nordmeend-
ene, der bliver drillet lidt, smi-
ler Aaron.
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Junge Blaser

)

1%, 8

Die familienfreundliche Jugendblaskapelle kiimmert sich schon sehrfrﬁ um ihr Nacwuchs - hier Mélin Stuska aus Husby.

FOTOS: FRIEDRICH HARTUNG

Von Tuten & Blasen
viel Ahnung

Seit 70 Jahren musizieren junge Menschen gemeinsam auf Blasinstrumenten

m Tag unseres Besuches kurz vor Ostern

Awar die Probe spérlich besucht. ,,Norma-
lerweise fiillen wir drei Reihen, mit Tuba

und Schlagzeug ganz hinten“, erzéhlt Carina Hey-
mann, seit sechs Jahren die Vorsitzende der Blas-
kapelle. Das Ubungs-Repertoire unterscheidet
sich an diesem Abend aber nicht von anderen
Probeabenden: Angefangen wurde mit dem Iri-
schen Segen, es folgten u. a. Leonhard Cohens
»Hallelujah*, Edith Piafs ,,La vie en rose“, bekann-
te Lieder aus den Filmen bzw. Serien Pippi Lang-
strumpf, Heidi und Biene Maja, sowie Abbas
»2Mamma Mia“

CarinaHeymann, 39,gingin Pattburgauf die deut-
sche Schule. Der damalige Leiter der Blaskapelle,
Hans Jensen aus Husby, kam zum Proben nach
Pattburg, und so entdeckte Carina mit zwolf Jah-
ren zunéchst die Trompete und spéter das Tenor-
horn fiir sich. Inzwischen wohnt Carina in Tast-
rup bei Flensburg, unterrichtet aber an der Deut-
schen Privatschule Apenrade (DPA). ,,Anfangsbe-
kommen die Neulinge Unterricht in Kleingrup-
pen von drei bis fiinf Schiilern, berichtet Carina,
diesich diesen Anféngerunterricht mitdem Leiter
der Blaskapelle, Dieter Sgndergaard, geografisch
aufteilt: ,,Ich in Apenrade, Dieter in Tingleff.“
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Zwei Jahre lang iibt man sich auf der Trompete,
dann kann man das Blasinstrument wechseln.
Carina und Dieter beraten die Jugendlichen hin-
sichtlich ihrer Féhigkeiten - ,,aber es kommt na-
tlirlich auch drauf an, welches Instrument gera-
defreiist, erklart Carina. Die wenigsten Mitglie-
der der Blaskapelle investieren in ein eigenes In-
strument - eine Trompete kostet gut und gerne
1.000 Euro - und sind darum auf den ,,Fundus“
der Blaskapelle angewiesen.

Nach diesen zwei Jahren Unterricht in Klein-
gruppen steht dann auch die regelméfiige Teil-
nahme an den Orchesterproben auf dem Pro-
gramm.

Chalotte Beeck, 13, Schmedagger: Trompete
Ich gehe auf die Deutsche Schule Tingleft, da
wurde in der vierten Klasse angeboten, ein Blas-
instrument zu lernen, und da habe ich mich dafiir
entschieden. In meiner Familie bin ich die Ein-
zige, die ein Instrument spielt. Ich spiele jetzt
seit drei Jahren Trompete. Ich habe auch schon
mal Saxofon ausprobiert, aber an der Trompete
finde ich gut, dass es nicht so viele Griffe gibt. Ich
spieleauch schon mal zu Hause allein, aberin der
Gemeinschaft macht es mehr Spafi.

Daniel Schliiter Schrgder, 15, Tingleff:
Alt-Saxofon

Ich bin seit fiinf Jahren bei der Blaskapelle, die
ersten drei Jahre habe ich Trompete gespielt,
dann wechselte ich auf Saxofon. Davor habe ich

CarinaHeymann wirftin der Verschnaufpause zusammen mit Daniel einen zusatzlichen Blickiin die Noten.

Blockflote gespielt. Ich benutze das von der Ka-
pelle geliehene Instrument auch in der Schul-
band und ab und zu mal privat. Ich nehme das
Saxofon aber in der Regel nicht mit nach Hause.
Ich bin zu Hause der Einzige, der ein Instrument
spielt. Fiir mich ist das Saxofonspielen ein reines
Hobby.

Christian Jepsen

Christian Jepsen, 13, Uk: Tenorhorn
Ich bin seit drei Jahren dabei. Eigentlich wollte
ich gerne Tuba spielen, aber Dieter hat mir zum
Tenorhorn geraten. Mit dem Tenorhorn spielt
man viel mehr Melodie, Tuba dient meistens zur
Begleitung. Zu Hause iibe ich eigentlich nie, da-
fiir fehlt die Zeit. Mein Vater spielt Trompete,
mein Bruder Lasse auch, und mein 4ltester Bru-
der Mathias Posaune - aber wir spielen nicht so
oft zusammen. Die Blaskapelle ist eine nette Ge-
meinschaft, die Spafl bringt.

Marieke Heimburger

Daniel Schliiter Schreder

DE UNGE BLASERE
FYLDER 70 AR

Det tyske mindretals ung-
domsorganisation Deut-
scher Jugendverband fur
Nordschleswig har sit eget
orkester: Blasorchester. Det
unge orkester fylderiar 70 ar
og det skal blandt andet mar-
keres ved mindretallets ar-
lige sommerfest den 17. juni
pa Knivsbjerg.

Orkestret stiller instrumenter
og uniformer til radighed for
de unge musikere, der som
regel begynder undervisnin-
gen i fierde klasse. De forste
to ar leerer barnene at spille
trompet, for derefter selv at
matte veelge et instrument.
Bernene bliver bade under-
vist i hold og far individuel
hjeelp fra de eeldre orkester-
medlemmer. Der er nemlig
rigtig mange af musikerne,
der holder ved — selv om de
ikke er helt unge mere. Det
skyldes det gode feellesskab
og anden i orkestret.
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Familie Jepsen in Uk bringt es selbst auf ein Blsquartett — Vater Hans Uwe

Trompete, Posaune, Trompete und Tenorhorn.

Familienorchester

Ein Talent an
Trompete und Kornett

Lasse Jepsen aus Uk fing in der
Blaskapelle an und tritt auch
schon alleine auf

ie Mitglieder der Blaskapelle des
D Jugendverbandes fiir Nordschleswig

sind durchweg Laien und Amateure,
die sich in der Gemeinschaft des Orchesters
wohlfiihlen und nach nichts Héherem stre-
ben. Aber hin und wieder taucht mal ein be-
sonderes Talent auf. Als solchesist Lasse Jep-
sen (16) aus Uk zu bezeichnen.

Lasses Vater Hans Uwe spielt Trompete,
Lasses grofer Bruder Mathias (18) Posaune.
Da lag es nah, dass auch der zweite von vier
Jungs (und spiter auch noch der dritte,
Christian) ausprobierte, ob er mit einem
Blasinstrument zurechtkommen wiirde, als
sich ihm an der Deutschen Schule Tingleff in
der vierten Klasse die Mdglichkeit dazu bot.

und die Séhne Mathias, Lasse und Christian (v.1.) spielen

FOTOS: FRIEDRICH HARTUNG

Wie dort {iblich, erhielt Lasse zunichst
Unterricht mit der Trompete. Hier zeigte
er von Anfang an eine Begabung, und wéh-
rend andere Schiiler nach zwei, drei Jahren
das Instrument wechseln, blieb er bei der
Trompete.

»Inzwischen kann ich dem Jungen nicht
mehr viel beibringen“, berichtet Dieter
Sgndergaard, der Lasse die ersten Jahre mu-
sikalisch begleitete, es dann aber einem Profi
tiberlief, Lasse weiter auszubilden. Ab Mérz
2013 nahm Lasse privaten Unterricht beim
ersten Trompeter des Sgnderjyllands Syn-
foniorkester, Elias Heigold - zunéchst noch
auf einem von der Blaskapelle geliehenen
Instrument.

,, Inzwischen kann ich

dem Jungen nicht
mehr viel beibringen.

DIETER SONDERGAARD
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SpaB zu haben mit Trompete und Kornett, das
ist fur Lasse Jepsen aus Uk das Wichtigste —
und wenn er sich damit nebenher ein bisschen
dazuverdienen kann, tut er das gerne.

»Aber zur Konfirmation 2014 habe ich mir
dann von meinen Eltern meine eigene Trom-
pete gewiinscht —und von allen anderen Geld,
um mir ein Kornett zu kaufen®, erzihlt Lasse,
der dieses Schuljahr an der Agerskov Ung-
domsskole verbringt.

Mit seiner eigenen Trompete hatte er dann
auch schon gleich im Sommer 2014 einen be-
deutsamen Auftritt im Alsion in Sonderburg.
Beim Mittsommer-Konzert und Chorfestival
der Nordschleswigschen Musikvereinigung
durfte er die zweite Trompete spielen — wih-
rend Elias Heigold die erste spielte und Per
Nielsen solo. Aufierdem hat Lasse, der mit sei-
nem Kornett auch in der Apenrader Brass
Band mitspielt, bereits zusammen mit Elias
Heigold ein Konzert in der Kirche in Sonder-
burg gegeben und bei der Adventsvesper 2015
in Liigumkloster mitgewirkt — das alles, wih-
rend er der Blaskapelle des Jugendverbandes
die Treue hielt.

Im April 2016 trat Lasse beim Musikwett-
bewerb ,,Berlingkse Tidendes Klassiske Mu-
sikkonkurrence“ in Kopenhagen an, wo er zur
Gewinnergruppe 2 zéhlte.

Lasse verdient sich mit seiner Begabung

und seinem Hobby auch bereits etwas Geld
dazu. Er spielt hin und wieder auf privaten
Festen und auch schon mal in der Kirche zu
besonderen Anlédssen.

Im Moment ruhen Lasses Aktivitdten ein
wenig, da ihm an der Agerskov Ungdomsskole
nicht viel Zeit fiir das alles bleibt. Aber dafiir
bringt er sein Talent auf andere Weise ein: Er
spielt in der Schulband mit und hat gemein-
sam mit seinem Saxofon spielenden besten
Freund auch das alljahrliche Musical unter-
stiitzt. Musik ist allerdings einfach nur ein
Fach von vielen.

»Aber wenn ich ans DGN wechsele, geht es
wieder weiter mit dem Unterricht bei Elias,
mit der Brass Band, mit der Blaskapelle“, sagt
Lasse voraus. Am Gymnasium mochte er dann
Musik als Wahlfach belegen.

Und wie soll es dann weitergehen? Traumt
er von einer Karriere als Profi-Musiker?

, Aber zur Konfirmation
2014 habe ich mir
dann von meinen Eltern
meine eigene Trompete
gewdunscht —und von
allen anderen Geld, um
mir ein Kornett zu kaufen.

LASSE JEPSEN

,»Nein“, sagt Lasse. Da habe er ein bisschen
Angst, dass ihm die Lust vergehen konnte. Er
mochte lieber einen Beruf ergreifen, in dem er
mit Menschen zu tun hat - nachdem er fiir die
Schule eine Arbeit iiber den Beruf des Ret-
tungssanitéters geschrieben hat, wiirde ihn et-
was in dieser Richtung interessieren. Trompe-
te spielen soll aber sein grofies Hobby bleiben.

Marieke Heimburger

DIE BLASKAPELLE DES DEUTSCHEN JUGENDVERBANDES FUR NORDSCHLESWIG

= Gegrlindet 1947 von Carl E. Bruhn

= Tritt mit Wunschkonzerten an verschiedenen
Orten in Nordschleswig auf sowie beim jahrli-
chen Knivsbergfest

= Bisherige Leiter der Blaskapelle: Calle Bruhn,
Hans Jensen aus Husby, Helmuth Fahl, Klaus
LKaue" Wittmann

= Leiter seit Sommer 2010: Dieter Sendergaard

= Der Mitgliedsbeitrag beléduft sich auf 250 Kro-
nen pro Jahr, daftir wird dann von den Noten
Uber die Uniform bis zum Instrument alles ge-
stellt

Die Blaskapelle probt immer dienstags ab 18
Uhr in der Aula der Deutschen Schule Tingleff.

Wer Interesse hat, mitzumachen, wendet sich
am besten telefonisch an Dieter Sendergaard
(22 29 40 95).

LASSE HAR HELT STYR
PA TROMPETEN

| familien Jepsen i Uge er de
vild med at spille pa bleese-
instrumenter: Bade far Hans-
Uwe og bredrene Mathias,
Lasse og Christian er med i
Jugendverbands ,Blasor-
chester*.

Lasse har tilmed udviklet et
seerligt talent for trompeten
og orkesterleder Dieter
Sendergaard har forleengst
overdraget undervisningen af
den 16-arige trompetist til de
professionelle. Siden 2013
far Lasse saledes hjeelp af Eli-
as Heigold, der er trompetist i
Senderjyllands Symfonior-
kester. Lasse, der foruden
Blasorchester spilleri Aaben-
raa Brass Band, har givet
koncert i Alsion i Senderborg
og har desuden spillet sam-
men med bade Heigold og
Per Nielsen. Men det far ham
nu ikke til at overveje selv at
blive professionel musiker.
Det bliver maske lidt ensfor-
migt i liengden, synes han og
overvejer i stedet at have med
mennesker at gore, f.eks. red-
der. Trompeten vil dog altid
vaere hans hobby.
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Junge Blaser

MUSIKKEN SKABER
FORBINDELSER

Dieter Sendergaard ved om
nogen anden, at musikken
skaber forbindelser. Han har
spillet musik siden han var ni
ar og sammen med sit orkes-
ter fra den sydslesvigske by
Husby var han ofte pa eve-
weekend pad Knivsbjerg hos
venskabsorkestret fra Deut-
scher Jugendverband i
Senderjylland. Her medte
han ogsa sin senere hustru
Karin. | dag har de tre bern
sammen, og hele familien
spiller i orkestret — i ovrigt
med Dieter Sendergaard
som leder.

gen in ein groBes Ganzes.

Blasinstrumente eignen sich nicht unmittelbar fiir Solisten, sondern wollen sich einfii-

Von der Jugendblaskapelle

zum Familienorchester

Der Leiter der Blaskapelle,
Dieter Sgndergaard, tiber jiingste
Entwicklungen — und Bindungen

ieter Sgndergaard hat mit neun Jahren
D angefangen, Trompete zu spielen und

war seinerzeit Mitglied des Jugendblas-
orchesters der evangelischen Kirchengemeinde
Husby. Das Orchester wurde von dem aus Husby
stammenden Hans Jensen geleitet, der auch der
Blaskapelle des Jugendverbandes vorstand.
Hans Jensen schuf schon friih eine Verbindung
zwischen den beiden Orchestern, die bis heute
lebt. So kam auch Dieter Sgndergaard zeitig in
Kontakt mit den nordschleswigschen Bldsern.
Hans Jensen studierte mit den jungen Leuten
hiiben und driiben dasselbe Repertoire ein und
ermdglichte so, dass man sich bei Engpéssen ge-
genseitig aushelfen konnte. ,,Da haben wir uns
dann einen anderen Pulli angezogen -
schwupps! - waren wir Nordschleswiger!,
schmunzelt der heute 44-jahrige Dieter, der seit
2006 den Freizeitklub (inzwischen SFO) der
Deutschen Schule Tingleff leitet und mit seiner
fiinfkdpfigen Familie in Klipleff wohnt.

Durch vier gemeinsame Probenwochenen-
den pro Jahr auf dem Knivsberg wurde und wird
die Gemeinschaft auch iiber die Landesgrenze
hinweg gefordert und vertieft. ,,Diese Wochen-
enden tragen enorm viel zur sozialen Verbun-

._ '
Dieter Sendergaard

denheit bei, findet Dieter, der im Ubrigen bei
einem dieser Probenwochenenden seine jetzige
Frau, eine Nordschleswigerin, kennenlernte.
Der Diplom-Pédagoge weifd also, wovon er
spricht!

Friiher war es oft so, dass die Musikerinnen
und Musiker nicht mehr an den Probenwochen-
enden teilnahmen, wenn sie Kinder bekamen,
erzdhlt Dieter. Seine Frau und er haben die Kin-
der - heute sind sie 9, 14 und 16 Jahre alt - dann
aber einfach mitgenommen zum Knivsberg.
,»und das hat eine Verdnderung bewirkt“, freut
sich Dieter. , Ich finde das total schon, dass an-
dere unserem Beispiel folgen, und dass unsere
Jugendblaskapelle so manchmal fast schon ein
Familienorchester ist.“

Auch wer aus Ausbildungsgriinden den Lan-
desteil verldsst, nimmt naturgemaf} nicht mehr
regelméflig an den Proben teil, berichtet Dieter.
»Aberviele kommen in den Semesterferien oder
nach Abschluss des Studiums wieder.“

Ein Zeichen dafiir, dass es sich um eine nach-
haltige Gemeinschaft handelt. Und Dieter, der
inzwischen der Leiter sowohl des nordschles-
wigschen als auch des Husbyer Jugendorches-
ters ist, liegt viel daran, die Aufnahme in diese
Gemeinschaft schon friih zu férdern. Er setzt
sich dafiir ein, die Neulinge bereits in ihrem ers-
ten Jahr mit auf den Knivsberg zu nehmen. ,,An
so einem Wochenende lernt man viel mehr als
in den wenigen Stunden im Schulalltag-und die
Bindung untereinander wird gefdrdert.“ Zu ei-
nem Probenwochenende in der Bildungsstétte
Knivsberg kommen in der Regel um die 40 Hob-
by-Musikerinnen und -Musiker zusammen.

Die Kosten fiir das Knivsbergwochenende
sind nicht durch den Mitgliedsbeitrag gedeckt,
man muss aber auch nicht den vollen Betrag
zahlen, weil viel durch Zuschiisse finanziert
wird.

Die Blaskapelle ist dem Deutschen Jugend-
verband fiir Nordschleswig angeschlossen und
erhélt von dort pro Mitglied einen bestimmten
Betrag Zuschuss. ,,Und letztes Jahr gab es dann
dank Uwe Jessen mal volligaufer der Reihe vom
BDN neue Uniformhemden.“

Marieke Heimburger
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Impressionen aus den deutschen Schulen

Die Schiiler der Deutschen Schule
Tingleff nahmen kiirzlich am Rynke-

/25Y | . ,""f L - by-Lauf teil. In ganz Danemark liefen
Lk e ﬂ ——riPk - i f“& tiber 60.000 Kinder mit - zugunsten
Die Deutsche Privatschule Feldstedt hatte kiirzlich eine Projektwoche mit der Kunstkon- von Kindern mit Lungenkrankheiten.

sulentin Jana Surkus vom BDN. In Feldstedt wurden unter anderem Vogelhduser gebaut.

Die Fiinftklassler der Deutschen Schule P—attbhrg besuchten in Friedrichstadt ihre Brieffreundschaftsklasse der Hans Helgesen Skolen. Es
war ein schoner Aufenthalt mit Lagerfeuer, Stadtrallye und viel Sport.
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Junge Familie

Familie Tygesén‘— eine herrlich fréhliche und weltoffene Familie

. ‘

FOTOS: ELISE RAHBEK

,Einfach ein gutes Gefihl”

Die dreifache Mutter Lene Tygesen war begeistert vom deutschen
Kindergarten in Tondern / Er gefiel ihr von allen Einrichtungen am besten

stammen nicht aus der deutschen Min-

derheit - und haben sich doch dazu ent-
schlossen, ihre drei Kinder Anna (9), Thomas
(6) und Christian (3) in Schule und Kindergar-
ten der Minderheit zu schicken. W!R hat ge-
fragt, warum.

Peter berichtet, dass er selbst in den Kinder-
garten Tondern ging, als er klein war. Seine Mut-
ter hatte sich seinerzeit verschiedene Kindergér-
ten in Tondern angesehen, und die Einrichtung
der deutschen Minderheit gefiel ihr einfach am
besten. Dass dort dann auch noch Deutsch ge-
sprochen wurde, sah sie als weiteren Vorteil an.

Der heute 40-jéhrige Peter setzte seine Lauf-
bahn dann aber an dénischen Schulen fort. Sei-
ne Frau Lene stammt aus Apenrade und hatte

P eter und Lene Tygesen sind Dénen. Sie

iiberhaupt nichts mit der deutschen Minder-
heit zu tun. Die beiden lernten sich beim Studi-
um an der Handelsschule kennen, in dessen
Verlauf sie auch Zeit in den USA, in Guatemala
und in Osterreich verbrachten. Nachdem sie in
verschiedene Sprachen und Kulturen einge-
taucht waren, lieflen sie sich in Mogeltondern
nieder und griindeten eine Familie.

, Anna bekam zusdtzlichen
Deutschunterricht, und
schon nach wenigen
Monaten klappte alles
wieder wie vorher
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Anna und Thomas gingen in Mogeltondern
bereits in den Kindergarten, als die Eltern be-
schlossen, nach Tondern umzuziehen. Mutter
Lene tat in dem Zusammenhang dasselbe, was
ihre Schwiegermutter Jahrzehnte zuvor getan
hatte: Sie besuchte die verschiedenen Kinder-
girten in Tondern, um sich einen Eindruck zu
verschaffen.

Beim Vergleich gut abgeschnitten

»Alsichim deutschen Kindergarten war, wusste
ich: In den sollen meine Kinder gehen!“ Es war
einfach sofort ein gutes Gefiihl, sagt sie. Das

Christian ist ein Wirbelwind, neugierig und
aufgeschlossen. Kiirzlich war er mit dem
Kindergarten in der deutschen Biicherei.

»Da hab ich ein tolles Traktorbuch gesehen!”

ganze Umfeld strahlte Geborgenheit aus, alles
war so familidr, aber gleichzeitig gut struktu-
riert. Die Art und Weise, wie mit den Kindern
umgegangen wurde, wie das Personal auftrat —
das hat sie sofort beeindruckt und iiberzeugt.

Aber auch mit seinem abwechslungsreichen
Angebot an Aktivitdten konnte der Kindergar-
ten Tondern bei der heute 40-Jdhrigen punkten:
Schwimmen, Reiten, Turnen, Essen zubereiten,
Malen, Basteln, Singen, Spaziergdnge bei jedem
Wetter, Biichereibesuche - jeden Tag steht et-
was Besonderes auf dem Programm.

Und genau wie ihre Schwiegermutter konnte
Lene, die selbst flieflend Deutsch spricht, die
deutsche Sprache nur als Gewinn ansehen.
»2Man kommt einfach weiter, wenn man
Deutsch - und andere Sprachen - kann“, meint
auch Peter. ,,Deutschland ist ein wichtiges Part-
nerland, und wir wohnen hier so nah an der
Grenze, da ist das doch ganz natiirlich, auch
Deutsch zu kdnnen.“

Zu Hause allerdings sprechen die Eltern mit
ihren Kindern meist Dénisch oder Sgnderjysk.
»Hier und da fliefit auch mal Deutsch ein, sagt

Annas Klassenlehferin ist Frauke Andresen
Steiner, ihr Lieblingsfach ist Kunst. ,Guck mal,
mein Osterei aus Pappmaché!”

Lene, die bei ihren Kindern iibrigens ,,Mammi*
heifdt. Und Peter ist ,,Pappi“.

Spielend Deutsch gelernt

Fiir Thomas und vor allem Christian war der
Ubergang in ein deutschsprachiges Umfeld
kein Problem. Thomas war vier Jahre alt und
lernte einfach spielend die neue Sprache hinzu.
Und als Christian einjéhrig in die Kleinkind-
gruppe kam, lernte er die deutsche Sprache
praktisch gleichzeitig mit der ddnischen.
Etwas anders sah es bei Anna aus. Sie ging
nach dem Umzug nach Tondern zunéchst auf
die dénische Schule und wechselte erst nach
dem ersten Halbjahr der ersten Klasse auf die
Ludwig-Andresen-Schule. Am Anfang hatten
Anna selbst und ihre Mutter Lene grof3e Sorge,
wie sie dem Unterricht auf Deutsch wiirde fol-
gen, aber auch, wie sie sich mit den Schulkame-

Thomas geht gerne schwimmen und spielt schon
ab und zu im Klub Pokémon-Sammelkartenspiele.
Im August kommt er in die nullte Klasse. ,Darauf
freue ich mich ganz doll! Dann kann ich namlich
die Pausen drauBen mit Anna verbringen!*
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DANSK FAMILIE VALGTE
TYSKE INSTITUTIONER

Lene og Peter Tygesen er
danske, men de har alligevel
valgt at sende deres born i
tyske institutioner i Tender.
Det gjorde Peters mor ogsé
med ham for mange artier si-
den, men ellers har familien
Tygesen ikke haft noget for-
hold til det tyske mindretal.
Nérdetalligevel blevdentys-
ke barnehave, skyldtes det
en flytning fra Megeltender.
Lene besagte en reekke insti-
tutioner i Tender og faldt for
Kindergarten: Jeg var ikke i
tvivl om, at her skulle mine
bern g4, forklarer Lene.

Hun oplevede tryghed, gode
rammer og aktiviteter samt
engagerede medarbejdere.
Det gjorde indtryk.

Bernene har hurtigt veennet
sig til de nye omgivelser og
sproget. De taler nu bade
tysk og dansk, hvilket far Pe-
ter ser som en fordel for
bernene senere i livet.
Datteren Annagéridentyske
skole, Ludwig Andresen
Schule, og selv om der end-
nuermange artil, kunneLene
godt teenke sig at bernene
fortseetter deres skolegang
padet tyske gymnasiumiAa-
benraa.

5 et

An

a, Christian und Thomas sind ein augewecktes Geschwistertrio — und freuen sich, dass auch ihre GroB-

o

eltern gerne zu Veranstaltungen im Kindergarten Tondern und der Ludwig-Andresen-Schule kommen.

raden und Lehrkréften wiirde verstdndigen
konnen - aber diese Sorge erwies sich schnell
als unbegriindet. ,,Anna bekam zusétzlichen
Deutschunterricht, und schon nach wenigen
Monaten klappte alles wieder wie vorher*, be-
richtet die erleichterte Mutter, die die deutsche
Schule eigentlich eher als eine internationale
Schule sieht.

Anna geht jetzt seit einem guten Jahr auf die
LAS und ist sehr froh tiber den Schulwechsel.
HFrither waren wir so viele in einer Klasse, da
war immer so ein Liarm“, erinnert sie sich. Jetzt
sitzen sie zu flinfzehnt im Klassenzimmer —
darunter zwei von Annas Freundinnen, die
gleichzeitig die Schule wechselten. In der Frei-
zeit trifft sie sich weiter auch mit den Kindern
ihrer alten Schule.

Dass die LAS eine vergleichsweise kleine
Schule ist, war fiir die Eltern einer der Faktoren,
die zur Entscheidung zum Schulwechsel fiihr-
ten. Auch hier erleben sie, wie nebenan im Kin-
dergarten, ein Gefiihl von Geborgenheit. ,,Man
geht hier einfach anders mit den Kindern um®,
sagt Lene und versucht, das zu erkldren: ,,Den
Kindern wird mehr Raum gegeben, aber gleich-
zeitig eine feste Struktur.“ Es ist eine gute Kom-
bination aus Grenzen und Freiheiten. Und Pe-
ter ergdnzt, dass fiir sein Gefiihl das Personal
ein ganz anderes Engagement mitbringt als in
anderen Einrichtungen, die er kennt. Sein Ein-
druck ist, dass man sich hier viel mehr fiir das
einzelne Kind interessiert.

Und gerade weil das Personal so engagiertist,

engagiert sich auch Lene: Sie sitzt in Elternbei-
rat und Vorstand des Kindergartens Tondern.
Aus Interesse, ihren Kindern zuliebe und um
mitzuentscheiden.

Wie die Schullaufbahnihrer Kinder spéter ein-
mal weitergehen soll, das sollen diese aber wei-
testgehend selbst entscheiden diirfen. Vor allem
sollen ihre Kinder Spaf} haben an dem, was sie
tun. Obwohl..., Ich finde esnicht schlecht, wenn
sie zum Beispiel ein Jahr an einer Highschool in
den USA einlegen wiirden®, gibt Peter zu. Und
Lene kann nicht verhehlen, dass sie den Nach-
wuchs gerne am Deutschen Gymnasium fiir
Nordschleswig séhe. Marieke Heimburger

Deutschland ist ein wich-
tiges Partnerland, und
wir wohnen hier so nah
an der Grenze, da ist
das doch ganz natirlich,
auch Deutsch zu kénnen.”
Zu Hause allerdings spre-
chen die Eltern mit ihren
Kindern meist Dénisch
oder Senderjysk. ,Hier
und da fliet auch mal
Deutsch ein.”
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Im Namen

der Jugend

Sofie Knauer vertritt die Interessen
der Jugend im Jugendverband

am Deutschen Gymnasium fiir Nord-

schleswig in Apenrade. Die Tochter von
Claudia Knauer, Biichereidirektorin in der Deut-
schen Zentralbiicherei in Apenrade, ist seit eini-
ger Zeit Jugendvertreterin im Vorstand des
Deutschen Jugendverbandes fiir Nordschleswig.
Alsfasteinzige Jugendliche unter vielen Erwach-
senen im Vorstand hat sie es nicht immer leicht.
Aber wie kommt man iiberhaupt dazu, Jugend-
vertreterin zu werden?

Frither gab es einen Jugendbeirat,dervondem
ehemaligen Leiter der Bildungsstétte Knivsberg
angeleitet wurde. Er habe ihr dann davon erzéhilt,
und so ist Sofie Knauer dort eingetreten. Im An-
schluss sei sie dann zum Jugendverband gekom-
men. Da es dort bei der Wahl der Vertreter be-
stimmte Regeln gibt, war sie die Einzige, die die
Jugendvertreterin wihlen konnte, und somit hat
sie sich dann selbst als Jugendvertreterin ge-
wihlt.

S ofie Knauer ist 16 Jahre alt und Schiilerin

Ich versuche, mich regelma-
BBig mit meinen Freunden und
Mitschilern auszutauschen.
So kann ich bei den Sitzungen
des Jugendverbandes immer
die aktuellsten Themen und
Probleme ansprechen.

SOFIE KNAUER

,»Als Jugendvertreterin zihlt es zu meinen
Aufgaben, die Jugend zu vertreten, wie es der
Name schon sagt“, so Sofie Knauer. Hier gehe es
vor allem um die Belange der Jugendlichen.

Da Sofie selbst noch Jugendliche ist, weif? sie,
welche Interessen die meisten Jugendlichen tei-
len und auf was sie Wert legen. Somit fillt es ihr
natiirlich auch leicht, diese zu vertreten. ,,Ich
versuche, mich regelméiflig mit meinen Freun-
denund Mitschiilernauszutauschen. Sokannich
bei den Sitzungen des Jugendverbandes immer
die aktuellsten Themen und Probleme anspre-
chen, erzdhlt Sofie.

Jung im Jugendverband

Sofie Knauer

PRIVAT

»Sicher war es am Anfang schwer, eine der ein-
zigen Jugendlichen zu sein. Aber man gewohnt
sich mit der Zeit dran.“ Aufierdem gebe es be-
stimmte Themen, bei denen es ihr immer noch
schwer falle zu folgen. Wenn iiber Zahlen und die
Kasse oder generell finanzielle Dinge gespro-
chen wird zum Beispiel. Da fehlen dann einfach
noch das Wissen und die Erfahrung. Aber das sei
vollig in Ordnung, meint Sofie.

Sofie Knauer ist in der Minderheit geboren.
Daher ist diese schon immer ein wichtiges The-
ma fiir sie. In ihrer Freizeit tanzt Sofie Ballett,
liest und schauspielert unglaublich gerne. Sie ist
festes Mitglied der Theater-AG des Deutschen
Gymnasiums in Nordschleswig, die vor einigen
Wochen die Premiere ihres neuen Stiicks ,,Diese
lacherliche Finsternis“gefeiert hat. Vergangenes
Jahrwar sie fiir ein Jahr in der Nachschule in @se.
Dort habe sie viele Moglichkeiten gehabt zu
schauspielern. , Das hat mit wirklich viel Spaf}
gemacht. Als es fiir mich darum ging, auf das
Gymnasium zu gehen, war ich erst 14. Ich fiihlte
mich zu diesem Zeitpunkt noch viel zu jung da-
fiir. Deswegen habe ich mich dazu entschieden,
ein Jahr eine Nachschule zu besuchen.

Anihrer jetzigen Schule,am DGN, ist sie Schii-
lerbotschafterin, was ihr bei ihrer Arbeit als Ju-
gendvertreterin nattirlich zugutekommt. Als
Schiilerbotschafterin zéhlt es zu ihren Aufgaben,
durchs Land zu reisen und an verschiedenen
Schulen seine personliche Geschichte zu erzih-
len. Wie ist es, in Minderheiten aufzuwachsen
und zu leben. ,,Natiirlich stehen wir dann auch
fiir Fragen bereit und diskutieren mit den ande-
ren Schiilern iiber verschiedene Themen*, er-
zdhlt sie. Jana Anhamm

SOFIE ER DE UNGES
REPRZAESENTANT

Sofie Knauer er blandt de
yngste i det tyske mindretals
ungdomsorganisation,
Deutscher Jugendverband
fur Nordschleswigs besty-
relse. Her er hun — det giver
sig selv — repraesentant for
de unge.

Detharjegletved, dajegselv
er ung og ved, hvad der inte-
resserer de unge, forteeller
den 16-arige pige fra Aaben-
raa.

Hun har ingen problemer
med at felge med — eller tale
med — nar de voksne i besty-
relsen diskuterer. Kun nar det
drejer sig om tal eller regnsk-
ab, er hun ikke helt pa hjem-
mebane. Men det er i orden
synes hun.

Noget af det, der har veeret
med til at hjeelpe Sofie er, at
hun som skuespiller er vant til
at tage ordet og optrzede, li-
gesom hun padet tyske gym-
nasium i Aabenraa ogsé er
elevambassader og rejser
land og rige rundt for at
fortaelle om mindretal.
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Impressionen aus den deutschen Kindergdrten
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Der deutsche Kindergarten in Schauby feierte sein Osterfest an der Pfadfinderhditte in Aubek. Dort war der Osterhase fleiBig und wurde
beim Waldspaziergang hin und wieder von Weitem entdeckt. Pastor Martin Witte (mittleres Bild) kam ebenfalls dazu und hat mit den Kindern
gesungen, Oster-/Frithlingsgeschichten erzahlt und Blumen gepflanzt. Den Abschluss bildete ein gemutliches Beisammensein am Lager-
feuer mit Stockbrot und leckerem Kuchen.

Natur und Naturph&nomene sind das Jahresthema
des deutschen Kindergartens in Liigumkloster.
Deswegen sind die Kinder 6ftersim Wald, wo sie mit
dem ganzen Korper die Natur ,untersuchen”. Die

; ; Kindergartenkinder gehen auch regelméBig in den
o -_ _ : e 3 Wald, und einmalim Monat fotografieren sie densel-
Friih tbt sich ... die Madchen und Jungen aus dem Deutschen Kindergarten Broacker ben Baum, um so zu sehen, wie er sich im Laufe des
haben mit Begeisterung an der diesjahrigen Millsammelaktion teilgenommen. Jahres verindert.

1 % £ ' f g \.'

Die Kleinen aus m Kindergarten én der Beim gemeinsamn Singen im Deut- Die Kinde am Rigreiterweg in Soderbur haben
Arnkilgade in Sonderburg haben das tolle  schen Kindergarten Wilsbek sind die das schone Frihlingswetter genutzt, um die Hoch-
Friihlingswetter genutzt, um eine Hohle auf  Jungen und Médchen aktiv dabei — beete des Kindergartens neu zu bepflanzen. Die

der Rutsche zu bauen. manchmal mit Handen und FiiBen. Krippenkinder haben dabei fleiBig geholfen.
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Die Madchen und Jungen des Deutschen Klndergartens Rothenkrug waren Dle Kleinen des Klndergar‘[ens Rapstedt genleBen immer wie-

auf dem Knivsberg. Dort haben sie Tierchen gefangen und sind zwischenden  der Ausfliige in der Umgebung. Am Freizeitcenter gibt es eine

Baumen auf Kisten geklettert. Krokodilfarm — eine Weide, die einen Krokodilkopf bekommen
hat und in der die Kinder alle auf einmal klettern konnen.

Ostern ist eine ganz besondere Zelt im Kindergarten Bulderup: Hier gibt es jede Menge Traditionen und SpabB fur fier Klemen vom Basteln
und Eierbemalen bis zum Ostereiersuchen.
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Junge Botschafter

ELEVER FORMIDLER
VIDEN TIL ELEVER

Hvem er bedre til at fortzelle
om, hvordan det er at veere
ung i et mindretal end de un-
ge selv. 30 elever pa det tys-
ke mindretrals gymnasium er
elevambassaderer. De er en
del af Graenseforeningen
ambassaderkorps, der for-
midler viden om greense-
landet til elever i hele Dan-
mark.,Viforteellerom de tysk-
sindede senderjyder, men
ogsé om det harmoniske
dansk-tyske graenseland,
som er et forbillede for
greenseregioner i hele ver-
den“, siger Jarah Gangolf,
der er én af ambassaderer-
ne. Ligesom de evrige delta-
gere har hun gennemgaet et
kursusforleb, hvor de unge
ikke kun leerer mere om
greenselandet og mindretal-
lene, men ogsa om sig selv.

K

i

s 5

Lukas Oriwohl, Anne Erichsen und Jarah angolf sind 3 von fast 30 Schule.rbtchaftern es DGN. o . RP

Sich selbst kennenlernen und
die Minderheit bekannt machen

Der Wille ist, anderen das Gute der nordschleswigschen Kultur zu vermitteln

ir sind {iberzeugt von uns und von
dem, was wir als Mitglieder der
deutschen Minderheit in Déne-

mark verkérpern®, sagt Lukas Oriwohl, Schii-
ler des Deutschen Gymnasiums fiir Nord-
schleswig und Schiilerbotschafter. Sie sollen
vor allem bei jungen Menschen {iber die Exis-
tenz der Minderheit, die oftmals {iberhaupt
nicht bekannt ist, berichten.

Um das zu erreichen fahren sie zu anderen
Gymnasien und berichten dort den meist
Gleichaltrigen {iber das Leben mit zwei Kul-
turen und was das Besondere daran ist. Dabei
kommen aber auch die geschichtlichen Zu-
sammenhénge nicht zu kurz.

,Wir wollen {iber die Nordschleswiger be-
richten, aber auch zeigen, dass es dieses welt-
weit einmalige Grenzland mit zwei gut mitein-
ander harmonierenden Minderheiten gibt, die
deshalb als Vorbild fiir andere Regionen gel-
ten, so Jarah Gangolf, die sich seit ihrem Start
am DGN als Botschafterin einsetzt. ,Wir kon-
nen damit beweisen, dass Integration funktio-
niert. Und das ist in der heutigen Zeit mit den
vielen Fliichtlingen besonders wichtig.*

»Allerdings lernen wir bei der Arbeit als
Schiilerbotschafter viel tiber uns selbst, denn
vor allem in den zwei Kursen, die wir im Rah-
men der Botschafterausbildung absolvieren,
beschiftigen wir uns mit der eigenen Person
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als Teil der Minderheit. Was vorher vollig nor-
mal und zum Teil vielleicht langweilig fiir uns
selbst klang, wird einem bei niherer Eigenbe-
trachtung klar, dass es nicht langweilig und
normal ist, Teil einer Minderheit zu sein®, be-
griindet Anne Erichsen ihren Einsatz.

, , Wir sind Gberzeugt von

uns und von dem, was wir
als Mitglieder der
deutschen Minderheit

in Danemark verkérpern.

,Ja, wir lernen dabei viel {iber uns, und die
gewonnenen Erkenntnisse kdnnen wir dann
bei unseren Einsitzen weitergeben“, bestitigt
Lukas.

Meist wird bei den Vortrigen der jungen
Botschafter von den positiven Seiten der Min-
derheitenzugehorigkeit berichtet. Sie erzéh-
len von den Vorteilen, sich in zwei Sprachen
zu Hause zu fiihlen, sich aus beiden Kulturen
das Beste herauszunehmen oder auch die auf
das doppelte Maf? vergréfierten Zukunfts-
moglichkeiten, zum Beispiel, weil ein Studium
in Deutschland oder Danemark problemlos
absolviert werden kann, oder weil der Arbeits-
markt sich mindestens um ein Land vergro-
fert. ,Wir erzéhlen {iber personliche Erlebnis-
se, und dazu gehoren auch Geschichten, die
nicht so schon waren. Wenn wir zum Beispiel
wegen unserer Minderheitenzugehdrigkeit
gedrgert wurden. Dadurch habe ich {iber den
Respekt anderen gegeniiber gelernt, und
durch eine solche Wendung in meinem Be-
richt schaffe ich bei den Zuhorern ein Ver-
stdndnis flir mich und damit fiir die Minder-
heit“, erklirt Botschafterin Anne Erichsen.

Meist kommen die Schiilerbotschafter gut
an. Es gibt jedoch Momente, in denen sie auf
Widerstand stofden; entweder auf Widerstand
gegen die eigene Person oder Widerstand ge-
gen die Minderheit. So wurden die Gymnasi-
asten schon des ,,Flgdebolletysk* (Danisch
mit starkem deutschen Akzent) bezichtigt
oder von einem jungen Wéhler der Dénischen
Volkspartei mit der Aussage konfrontiert, dass
keine anderen Kulturen willkommen seien.
,»Solche Situationen gibt es ab und zu. In sol-
chen Féllen ist es besonders wichtig, selbstbe-
wusst zu bleiben und mit hoffentlich schlag-
kréftigen Argumenten pointiert dem ,Angrei-
fer’den Wind aus den Segeln zu nehmen*, sagt
Jarah. Um das zu kénnen, gab es kiirzlich ei-
nen Workshop, an dem sie teilnehmen und
ihre Fertigkeiten darin verbessern konnten

Botschafte
selbst.

8 4

r sein will gelernt sein. Beim Kursus erfahren die

Teilnehmer viel Giber sich
FOTOS: GRANSEFORENINGEN

Sich selbst vor anderen prasentieren — das gibt Erfahrungen fiirs Leben. -

berichten die DGN-Schiilerbotschafter.

In der Vorbereitung auf ihren Einsatz ler-
nendie Schiiler neben einem geschichtlichen
Minderheiteniiberblick und dem personli-
chen Einblick auch, wie Informationsveran-
staltungen geplant und durchgefiihrt werden
kénnen. Von kleinen sogenannten Icebrea-
kern zum Start bis hin zum ,,runden‘ Ab-
schluss. Eine erste Feuerprobe machen die
neuen Botschafter bei ihrem zweiten Kursus,
der inzwischen traditionell in Kopenhagen
stattfindet und einen Besuch auf Christians-
borg beinhaltet. Dazu gehort dann, sich und
die Minderheit vor Folketingspolitikern zu
prisentieren. ,,Eine spannende, lehrreiche
Erfahrung, wie alle finden. Jan Peters
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Unge ambassaderer

Ly ran

GRANSELANDETS
AMBASSADORER

Det var Graenseforeningen,
deri 2006 sammen med Du-
borg-Skolen i Flensborg fik
ideen, at uddanne et
ambassaderkorps, der kunne
rejse rundt til skoler i hele
Danmark og fortzelle om det
danske mindretal syd for
greensen. Siden er flere syds-
lesvigske skoler kommet til.
De seneste syv ar har det tys-
ke mindretals gymnasium i
Aabenraa, DGN, ogsa delta-
getiprojektet, der handler om
at formidle viden om og inblik
i det dansk-tyske graeneland
og de mennesker der er til-
knyttet mindretallene.

Nach dem Kursus sind die Schiiler kaum zu bremsen, in ihren ersten Einsatz zu starten.

FOTOS: GRANSEFORENINGEN

Unwissenheit und Vorurteilen
mit Botschaftern begegnen

Die dinische Bevilkerung weif$ zu wenig tiber die beiden Minderheiten
nordlich und siidlich der deutsch-ddnischen Grenze. Um dagegen etwas zu
unternehmen, startete 2006 in Siidschleswig ein einzigartiges Projekt.

us Unwissenheit {iber die ddnische
AMinderheit in Siidschleswig kam es

bei Kontakten mit der ddnischen
Mehrheit oft zu unbehaglichen Erlebnissen
fiir die Minderheitenmitglieder. Aus der Un-
wissenheit entspringen Vorurteile und zum
Teil sogar Feindbilder. Aus dieser Tatsache
heraus entsprang im Jahr 2006 die Idee fiir
die sogenannten Schiilerbotschafter, denn
wer kann Jugendlichen die Minderheitenkul-
tur besser vermitteln als Jugendliche selbst.
Einen ersten Versuch startete der Graense-

foreningen in Zusammenarbeit mit der Du-
borg-Skolen in Flensburg. Heute nehmen
weitere Schulen in Siidschleswig an dem Pro-
jekt teil, und seit sieben Jahren verbreiten
auch Schiiler des Deutschen Gymnasiums fiir
Nordschleswig (DGN) Wissen iiber die deut-
sche Minderheit in Nordschleswig. Denn
auch die Mitglieder dieser Minderheit ken-
nen die Probleme mit der Mehrheitsbevolke-
rung — und wollen das dndern.

,Das Ziel ist es, den Horizont bei anderen
Menschen zu erweitern, ihnen Wissen und
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Erkenntnisse iiber die deutsche Minderheit in
Dinemark zugénglich zu machen. Und mit
personlichem Bezug durch personliche Ge-
schichten und Erfahrungen, die die Botschaf-
ter mitbringen, gelingt das meist hervorra-
gend®, berichtet Gerret Liebig Schlaber, Leh-
rer am DGN und zusammen mit Kollegin Ki-
rubalini Balamurghan verantwortlich fiir die
knapp 30 Schiilerbotschafter am Gymnasium.

Die Schiilerbotschafter besuchen andere
Gymnasien in Ddnemark und berichten dort
iiber die deutsche Minderheit. Aber auch zu
anderen Gelegenheiten kommen die Schiiler
zum Einsatz. So bewiesen sie sich schon vor
Folketingspolitikern auf Christiansborg oder
auch Lehrern auf einer Fortbildung. ,,Und
auch bei Veranstaltungen am DGN wie zum
Beispiel die Informationstage fiir neue Schii-
ler oder der kiirzliche Besuch von Torsten Al-
big, dem Ministerprédsidenten des Landes
Schleswig-Holstein, treten die Botschafter
auf“, so der Geschichtslehrer.

Vorbereitet werden die Schiilerbotschafter
durch zwei dreitégige Kurse, bei denen ,,ihnen
bewusst gemacht wird, dass sie, durch ihre ein-
zigartige kulturelle Herkunft, etwas Besonde-
res sind“, wie Gerret Liebig Schlaber erklart.
,Was in den Augen der Schiiler banal klingt, ist
fiir andere spannend*, fahrt er fort. Unter an-
derem bekommen sie aber auch von einem pro-
fessionellen Schauspieler Unterstiitzung, sich
zu présentieren, selbstsicher vor einer Gruppe
Menschen stehen zu kénnen.

, , Das Ziel ist es, den Hori-
zont bei anderen Men-
schen zu erweitern, ih-
nen Wissen und Erkennt-
nisse (ber die deutsche
Minderheit in Danemark
zuganglich zu machen.

Voraussetzung, flir das Vertreten Kultur
istder Bezug zur Minderheit. Ein Wohnortin
Nordschleswig und die Zugehorigkeit zu den
Nordschleswigern iiber einen ldngeren Zeit-
raum sind zwingend notwendig.

Am DGN wird das Projekt bisher selbst fi-
nanziert, doch Gerret Liebig Schlaber hofft,
dass sich mit dem Erfolg weitere Geldgeber
finden lassen. ,,Zumal auch Renate Schnack,
die Minderheitenbeauftragte des Landes
Schleswig-Holstein, von dem Projekt begeis-
tert ist und fiir Unterstiitzung kdmpft“, er-
klart der DGN-Lehrer. Jan Peters

r

Auf Bornholm waren die Botschafter zuletzt im Einsatz.

a—
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Jung in Nordschleswig

CHRISTOFFER TROR PA
FALLESSKABET

Christoffer Eichler er ung og
engageret. Den 17-arige elev
pa det tyske mindretals gym-
nasium i Aabenraa, DGN, har
en drem om at lsese i Aarhus,
men sa forventer han ogsé at
vende tilbage til Senderjyl-
land. Han kan godt lide spro-
get, stemningen og feelles-
skabetilandsdelen: | Tinglev
kender de alle hinanden*, pa-
peger han — store byer er me-
re upersonlige.

Til oktober fylder Christoffer
18 &r — og en maned senere
stiller han op til kommunalval-
get for Slesvigsk Parti. Partiet
har veeret med til at skabe det
gode dansk-tyske forhold i
greenselandet, mener Chris-
toffer.

_Ein bisschen von beidem”

Christoffer Eichler mag Politik, liebt Gemeinschaft aber keine Abgrenzung

hristoffer Eichler ist ein Kind des
‘ Grenzlandes, und das liegt nicht nur

daran, dass er nordlich der Grenze mit
deutschem Fernsehen aufgewachsen ist. ,,Mei-
ne Eltern sind ein bisschen von beidem,
deutsch und dénisch, und die Familie meiner
Mutter wohnte frither in Rapstedt. Da wird ne-
ben Deutsch viel Sgnderjysk gesprochen®, sagt
der 17-Jahrige. So bildet sich mit Hochdénisch
ein Sprachendreieck, indem ssich der 17-jdhrige
Christoffer Eichler gut zurechtfindet. Und ge-
rade Sgnderjysk ist fiir ihn identitétsstiftend.
Nicht nur ein Dialekt, auch eine Klammer, die
hilft, eine Gemeinschaft zu bilden und zu er-
halten.

Christoffer ist Gemeinschaft wichtig.

PRIVAT

Noch ein Jahr, dann hat Christoffer das Ab-
itur voraussichtlich in der Tasche und ein Ziel
vor Augen: ,,Ich mdéchte in Aarhus Politikwis-
senschaften studieren, danach aber unbedingt
wieder zuriick in meine Heimat, vielleicht ar-
beite ich ja einmal im Haus Nordschleswig.“
Grofle Stédte liegen ihm nicht, sie sind ihm zu
unpersonlich, er schitzt die kleinen Stidte, in
denen es, so Eichler, noch eine echte Gemein-
schaft gebe. ,,In Tingleff kennt jeder jeden, das
mag ich.“ Ein Thema, das ihm sehr wichtig ist.

Als aktives Mitglied der jungen SPitzen, Ju-
gendorganisation der Schleswigschen Partei
(SP), will er Gemeinschaft férdern.

In Nordschleswig selbst vermisst er im
Grunde genommen nichts. Was ihm fehlt, liegt
an dessen siidlichem Rand, es ist die ehemals
offene Grenze nach Deutschland. Gern fahrt er
nach Flensburg, doch an der Grenze stehe er
im Stau wegen einer ,,angeblichen Terrorge-
fahr“, so Christoffer Eichler. Er argumentiert:
,Die Grenzkontrollen schlucken viel Geld, das
man sinnvoller nutzen konnte. Ich weif3, dass
viele Menschen aus Nordschleswig hinter den
Kontrollen stehen, und das verstehe ich nicht.“
Er sieht eine erneute Teilung einer gerade zu-
sammenwachsenden Region mit einer gemein-
samen Geschichte. , Es ist wie vor Schengen®,
sagt er. Die Linder Europas isolierten sich.

In Tingleff
kennt jeder jeden,
das mag ich.

Im Oktober feiert Christoffer seinen 18. Ge-
burtstag, im November will er sich fiir die SP
zur Kommunalwahl aufstellen lassen. Sein po-
litisches Engagement ist vielleicht auch darin
begriindet, dass seine Schulklasse im Deut-
schen Gymnasium fiir Nordschleswig in Apen-
rade seinen Worten nach auchin Sachen Politik
sehr diskussionsfreudig ist. ,,Jeder dort in der
Klasse hat eine Meinung. Es kommt schon mal
vor, dass es heifd hergeht und die Diskussion
lauter wird, der Umgang bleibt aber immer re-
spektvoll.“

Er denkt, dass das Verhéltnis zwischen Deut-
schen und Dénen in den vergangenen Jahren
besser geworden ist, was seiner Meinung nach
auch an der Arbeit der SP liege. An diesem gu-
ten Verhiltnis will er weiter arbeiten und das
Gemeinschaftsgefiihl der Apenrader stérken,
beispielsweise mithilfe verschiedener Veran-
staltungen, in denen alle Apenrader zusam-
menkommen. Die Kultur und die Geschichte
Nordschleswigs liegen ihm ebenfalls am Her-
zen, sie miisste besser bewahrt werden, zum
Beispiel mit mehr Geld fiir lokale Museen, die
die gemeinsame Geschichte représentieren, so
Christoffer Eichler. Helge Moller
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Termine in Nordschleswig

28. APRIL

19.30 Uhr, Deutsches Museum
Nordschleswig, Sonderburg:
Kneipenquiz. Neben span-
nenden Fragen zur Grenzregi-
on, zur nordschleswigschen
Geschichte und zur deutschen
Minderheit gibt es auch Live-
musik mit Jesper Wester-
gaard.

(Startgebiihr pro Team -
bestehend aus vier bis sechs
Personen: 100 Kronen)

2. MAI

Bildungsstdtte Knivsberg:
Naturerlebnisspiele fiir
alle vierten Klassen der
deutschen Schulen in
Nordschleswig

29. APRIL

Exkursion der Heimatkundlichen
Arbeitsgemeinschaft:
Tagesfahrt zum Thema
,Danisch Wohld“
Anmeldungen beim Vorsitzen-
den der HAG, Lorenz P. Wree

11 Uhr, Deutsche Zentralbiiche-
rei Apenrade: ,Werke*, Ausstel-
lung von Anne-Christel Bieling
und Barbara Ball. Die Ausstel-
lung ist bis zum 3. Juni zu se-
hen.

3. MAI

18.30 Uhr, Bildungsstdtte Knivs-
berg: Generalversammlung
des Deutschen Jugendver-
bandes fiir Nordschleswig

4. MAI

Deutsches Gymnasium fiir
Nordschleswig:
Vertretertagung des DGN

19 Uhr, Deutsche Zentralbiiche-
rei Apenrade:

Lyrik mit Bendikt Dyrlich,
sorbischer Schriftsteller,
Politiker und Journalist.
Eintritt frei

9. MAI

19.30 Uhr, Haus Novdschleswig,
Apenrade:

Politisches Forum, u. a. mit
Dr. Annette Bohn, Associate
Professor fiir Psychologie an
der Universitit Aarhus: ,Wie
reagiert die menschliche Psy-
che auf Unsicherheit, Kontroll-
verlust, Haltlosigkeit, Entfrem-
dung...?

Stichwort Globalisierung. Wie
wirkt sich das auf das Wahler-
verhalten aus? Erklart das die
Riickkehr zum Nationalis-
mus/den Rechtsruck/den Erfolg
des Populismus?“, Eintritt frei

10. MAI

19 Uhr, Deutsche Schule Tingleff:
Generalversammlung des So-
zialdienstes Nordschleswig

19 Uhr, Haus Nordschleswig:
KunstFilmAbend: Frida Kah-
lo - Moderation Georgina Her-
mesillo Jensen - sie ist als Kind
Frida Kahlo begegnet und wird
von Kahlo und ihrem Werk er-
zdhlen. Anmeldung an:
surkus@bdn.dk

15. MAI

19.30 Uhr Schiitzenhaus,
Tondern:
Generalversammlung
des Pressevereins

(Der Nordschleswiger)
18. MAI

19 Uhr, Deutsche Zentralbiiche-

onzert mit dem Dota Duo im Haus Nordschleswig

B

rei, Apenrade:

Feridun Zaimoglu liest aus
seinem neu erschienenen Lu-
therbuch , Evangelio®.
Eintritt: 75 Kronen oder 10 €

19. MAI

19.30 Uhr, Deutsche Sporthalle,
Tingleff: Friithlingskonzert mit
dem Sgnderjyllands Amatgr
Symfoniorkester (SASO).
Veranstalter: Deutsche Nach-
schule Tingleff und der Volks-
hochschulverein

20 Uhr, Haus Nordschleswig,
Apenrade: Folk-Baltica-Kon-
zert mit dem Dota Duo (Dota
Kehr: Gesang, Gitarre. Jan
Rohrbach: E-Gitarre)

Die diesjéhrige Hauskiinstlerin
Dota Kehr gibt ein seltenes
Duo-Konzert zusammen mit
dem unvergleichlichen und
sehr kreativen Gitarristen Jan
Rohrbach aus Dotas eigener
Band. Dotas Musik umfasst vie-
les, und sie ist laut Veranstalter
»eine der besten jiingeren deut-
schen Liedermacherinnen®.
Das Konzert in Apenrade ist ihr
erstes Konzert in Dédnemark.
Vorverkauf 20 Euro (erm. 10 €)

23. MAI

14.30 Uhr, Kind im Mittelpunkt,
Apenrade:
Informationsnachmittag
mit Elternkaffee fiir die El-
tern der neuen Vorschulkinder

19.30 Uhr, Deutsche Nachschule
Tingleff: Delegiertenver-

sammlung des Bundes Deut-
scher Nordschleswiger

1. JUNI

Deutscher Ruderverein Graven-
stein: Schulregatta

2. JUNI

Kind im Mittelpunkt, Apenrade:
Ausflug zur Tierschau

8. JUNI

19 Uhr, Deutsche Zentralbiiche-
rei, Apenrade:

Julia Dibbern, ,,Slow Family
- Wege aus der Stressfalle“ -
Vortrag und Lesung

Eintritt: 50 Kr. oder 7 Euro

11. JUNI

10 Uhr, Nordsee-Akademie Leck
- in Zusammenarbeit mit
dem Bund Deutscher Nord-
schleswiger:

Skat-Kultur - deutsch-déni-
sches Skatturnier.

16. JUNI

14.30 Uhr, Kindergarten
Wilsbek: Sommerfest

17. JUNI

Knivsberg:

Knivsbergfest 2017 - das
Sommerfest der deutschen
Minderheit in Nordschleswig
20. JUNI

Deutsche Schule Tingleff:
Entlassungsfeier der 9. und
10. Klassen

21. JUNI

Deutsche Schule Liigumkloster:
Abschlussfeier

22. JUNI
Deutsche Schule Sonderburg:

Entlassungsfeier der 9. und
10. Klassen
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Blumenstrauld des Monats

Frauke Petersen glaubte, dass sie mit der Zeitung tber Seniorenpbli;[ik sprec|

SAG ES MIT BLUMEN

Die Arbeit in der deutschen
Minderheit in Nordschleswig
wird von vielen ehrenamtlichen
Helfern getragen. In der monat-
lich erscheinenden Beilage des
Bundes Deutscher Nord-
schleswiger wollen wir jeweils
einem dieser vielen freiwilligen
Helfer fur den Einsatz danken —
und zwar mit einem blau-gelben
BlumenstrauB.

Wer hat einen besonderen
Einsatz geleistet? Wer kommt
jedes Mal, wenn gerufen wird?
Wer sorgt dafiir, dass die
Minderheit vor Ort ,|l5uft"?

Vorschlage mit einer

kurzen Begriindung an:
gn@nordschleswiger.dk

oder Der Nordschleswiger,
Skibbroen 4-6, 6200 Aabenraa
oder SMS an 20604564

RIS R e
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hen sollte. Dabei bekam sie von H|n

e _
rich Jurgensen Blumen.
KARIN RIGGELSEN

Frauke engagiert sich schon
immer fiir die Gemeinschaft

»lch tue doch gar nicht mehr als ande-
re”, wardie erste Bemerkung von Frauke
Petersen, als BDN-Vorsitzender Hinrich
Jurgensen sie mit dem gelb-blauen Blu-
menstrauB des Monats Uberraschte.
wVielen Dankflir deinen jahrelangen Ein-
satz fur die Belange der Minderheit",
sagte Jirgensen. Er weif3, wovon er
spricht, denn Frauke Petersen ist schon
Jahrzehnte furr die Minderheit in seiner
Heimatgegend aktiv unterwegs.

Als junge Lehrerin in Nordschleswig
engagierte sie sich zunédchst im Sport,
spater galt ihre Aufmerksamkeit der
deutschen Gemeinschaft um die Schu-

le in Uk, die sie leitete. Inzwischen ist
Frauke Petersen seit fast 20 Jahren Vor-
sitzende des Sozialdienstes in Tingleff.
Dort gebe es eine sehr harmonische
Vorstandsarbeit und auBerdem eine gu-
te Zusammenarbeit mit dem BDN und
den beiden Schulen. ,Ich habe mich in
derMinderheitimmerwohlgefihlt”, sagt
die 77-Jahrige, die sich Nachwuchs fiir
den Sozialdienst wiinscht. Frauke Pe-
tersen hélt sich durch Radeln, Schwim-
men und Gymnastik fit — und auch Haus
und Garten miissen in Ordnung gehal-
ten werden. Dariiber hinaus liest und
reist sie gern.
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